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PYKOBO,D,CTBO no 3aKkcnnyarayunuun

e

BHuMaTenbHO npoynTamte 3TU
WHCTPYKUMKN, Bbl OOMXKHbI 3HaATb
W NoHUMaTb UX nepen TeMm, Kak
NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLLUMHOW.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie$ naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Ladzam uzmanigi izlasrt 8is instrukci-
jas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCprKLI,VIVI 3a ekcnnoartauusa

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO TE3M
WHCTPYKUMU U ce yBepeTe, Ye cTe
rM pasbpanu, npeau Oa 3anodHeTe
paGoTa ¢ MalumHaTa.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati
inteles.
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1. NMpaBnna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCprKLWIVI Nno TeXHUKe 6es3onacHocTu Ansa TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTV K AMMYTALIMN BEPXHUX I HUIKHNX KOHEYHOCTEM U BbIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLIMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MPNBECTW K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXOEHNAM NN CMEPTW.

l. OBYYEHUE

° BHumartenbHo npquTaﬁTe WMHCTPYKUNN. Bbl AOMmXKHbI
O3HaKOMUTbCA C opraHamMmu ynpaslieHuna n UMeTb npea-
CTaBneHune o Hagnexatwlem Ucrnonb3oBaHNUN oGopy,qosa-
HUA.

* Hwkorga He paspeluariTe UCNoNb30BaTh MalINHY AETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHO4aTenbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTb BO3pacT
nonb3oBarens.

* Hukorga He paboTaiiTe C MaLIMHOW, ECNN PAAOM Haxo-
OSTCS NOCTOPOHHUE N1ua, 0CoBeHHo AeTy 1 foMallHKe
JKMBOTHbIE.

« TomMHuTe, YTO BRageney Unu nonb3oBaTenb MallWHbI
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nvuaM unm nx UMyLLEecTBy.

° 3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

« Bce BoguTenu ormkHbl NPOWTK NpocheccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B OCOb0W
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MAHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAEHUU TpaKTopa Heobxogumo cobnopatb
OCTOPOXXHOCTb N COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MPU CKOMbXEHWN CO CKMOHa TOpPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPpakTopoM.

OCHOBHbIE MPUYMNHBI NOTEPU YNPaBIeHWs:
a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUin 3axBart pyns;
b) BOXOEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHME;
)

d) TN MaWwuHbl He npegHasHayeH Ans pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaTodHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTSIX
BOXAEHUs! Ha NepeceveHHo MECTHOCTH, 0COBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHne HaBECHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

* YT100Obl CHM3UTBH pUCK Moxapa, nepen KaxablM
MCMOoNb30BaHNEM, BO BPEMS 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
rnokoca OocMaTpvBanTe W CHMMamTe CKOMMBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCNOCOBNEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

«  [pw KoeHun Bcerga ogesaiiTe NPoYHyto o0yBb 1 ANUH-
Hble Optoku. Henb3s pabotath c 06opyaoBaHNeM 6OCHMKOM
U B OTKPbITbIX CaHAanusix.

»  TwartenbHO NpoBepbTe y4acTok paboTbl U yaanuTe Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHB! MaLLMHOW
Ha paccTosiHue.

*  OCTOPOXHO: beHanH—3T0 nerkoBocniaMeHsaoLasca
XWUOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMBO B crieumanbHo npeaHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMNBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaBke.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpbllWKY TOMfMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npwu paboTatoeM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cnydae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTe
ABuratenb: yganute MallvHy C MecTa MponuTus
OeH3nHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOOKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTE HencnpaBHbIE IMyLIMTENK.

KaxxabIn pa3 nepea ncnonb3oBaHWeM NpoBOAMTE BU3yarib-
HYI0 MPOBEPKY 0O60pyAOBaHUSA Ha NpeaMeT NOBPEXAESHNN.
3aMeHsINTe N3HOLLEHHblE UMN MOBPEXOEHHbIE HOXW 1
60onTbI NONapHO B LENnsAxX coxpaHeHnst banaHca.

Ecnu malmHa ocHalleHa HeCKONbKMMU Hoxxamu, ByasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OQHOIo HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne Opyrmx HOXen.

lll. SKCMITYATALUA

He BkntovanTe gsuraterns B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKOonJsieHme onacHoro yrapHoro rasa.

Pab6otaiiTe Tonbko npun gHeBHOM CBETE UM NMpu XxopoLuem
NCKYCCTBEHHOM OCBeELlEeHNN.

Mepen 3anyCKoM aApuratensa oTkio4uTe cuensieHne Bcex
HOXEBbIX HaBECHbIX ancnoco6neHvu7| N nepexknwynTe
nepenadvy B HEeNnTpanbHOE NMooXeHne.

He ncnonb3yiTte Ha CKNoHax KpyTU3HOW, NpeBbILIatoLLen
5°.

[MomHuTE, 4YTO “Ge3onacHbIX” CKIOHOB He CYLLECTBYET.
MepemellieHre Mo TpaBsiHbIM CKIoHaM TpebyeT ocoboro
BHUMaHUs. YTo6bl n3bexaTb nepeBopaynBaHms:

- unsberante PEe3KNX CTapToB U OCTaAHOBOK Npwu
nepemMeLlleHnn BBepx Ui BHNU3 NO CKITOHY;

- noaknw4yanTe cuenneHne MeaNeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONoCcTOM Xofy, 0COBEHHO, Npu
OBWKEHUN BHU3;

- MPOXOOMTE CKMOHbI MU KPYThle MOBOPOThI HA HU3KOM
CKOpOCTH;

- 6y,Elee BHMUMaATENbHbI K 6yrpaM, BnaanHam u gpyrmv
CKpPbITbIM NPenATCTBUAM,

- HuKorga He KocuTe nornepek noBepxHOCTU CKITOHa,
€CIn KOCurka anga 3Toro He npeaHa3Ha4veHa.

Cobniogaiite 0OCTOPOXHOCTb MPU NepeBo3Ke rpy30B Unu
UCMOSb30BaHNN TAXKENoro 060pya0BaHuS.

- Vcnonb3yiiTe TONbKO pa3peLLeHHble TOYKU CLEMNKM
- OrpaHuybTe rpy3bl TONMbKO TEMM, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e30nacHO KOHTPONUPOBaThb.
- HenoBopauvBaiTe pe3ko. CobnoganTe 0CTOPOXKHOCTb
Npy U3MEHEHUN HanpaBEeHUs OBVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bI) MMM KOMECHYIO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 370 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTauum.
Cnepute 3a ABUXXEHWEM TpaHcnopTa npu paboTe B6nnaun
[0pOorv Unu Npu nepeceveHny Joporu.

OcTaHOBUTE BpalleHWe HOoXel MNpu nepecedeHum
NOBEPXHOCTV 6e3 TPaBAHOIo MOKPOBa.

Mpu ncnonb3oBaHUM NM0GbIX NPUCNOCOBNEHNI HUKOTAa He
HanpaBsnsanTe BbIGPOC MaTepranos B CTOPOHY MOAEN N He
MO3BOMSANTE KOMY-NMBO HaXOANTLCS BONM3M paboTatoLLen
MaLUMHbI.

Hwukorga He akcnnyaTupynte ra3oHOKOCUIIKY C
HencnpaBHbIMW 3aLMUTHBIMW OrpaXkaeHNsMU, WUTKamm
WMN CO CHATBIMM 3aLLUMTHBIMU NPUCNIOCOBNeHnsamu.
He na3meHsanTe HacTponku perynsaropa xoga ABurartens,
He paboTanTe B pexume NoBblLLEHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuratens Ha Ype3MepHO BbICOKOW CKOPOCTY MOBbILLAET
0MacHOCTb MOMyYeHUs TPaBM.
Mepen Tem, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKMoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMNYCTUTE HABECHbIE
npucnocoonexuns;
- MepeknounTe Nnepeaady B HelTpasibHOe NOonoXeHne
1 MOAKIMIOYUTE CTOSHOYHbBIN TOPMO3;
- OoCTaHoBWTE ABuratenb 1 ybepuTe Kitou.

OTKNIOUMTE HaBECHbIE MpPUCMNOCOGNeHMn OT nMpuBoaa,



OCTaHOBUTEe ABUraTesrib U oTcoeanHuTe nposo,u,(a) cBeyn
3aXuraHuma nnun y6ep|/|Te KIoY 3aXXUraHua:

- nepen ydaneHueM 3aKyrmopku WM MPOYMCTKOW
xenoba;

- nepepn MPOBEPKON, YMCTKON MMM OBCyXMBaAHUEM
rasoHOKOCUIIKM;

- nocrne coygapeHusi ¢ MOCTOPOHHUMMK MpeaMeTamMu.
MpoBepLTe ra30HOKOCUITKY Ha MPEAMET NMOBPEXAEHWIA
1 NpoBeauTe PEMOHT nepen TeM, Kak 3anyckatb U
akcnnyatupoBaTb 060pyaoBaHueE;

- eCcnM MallvMHa HadMHaeT HeobbluHO BUGPMPOBATb
(NpoBepbTE HEMEAMNEHHO).

OTKMOUYNTE HABECHbIE anCﬂOCO6ﬂeHI/II;1 oT npuBoAda npun
TPaHCNOPTUPOBKE 1IN, Koraa OHU HE UCNOJ1b3YHOTCA.

OcTaHOBUTE OBUratelnlb U OTKIIOYUTE HaBeCHble
nprcnocobnexHnit ot npueoaa

- nepep 3anpaBKoW;

- nepep CHATUEM TpaBOCOOPHNKA;

- [lMepen npoBegeHMEM peEryrnvMpoBKM BbICOTbI, €CIU
peryrnvMpoBKa He BbIMOMHSAETCS OMNEPaTopoM C €ro
paboyero mecTa.

Mpw BbIKNIOYEHUW ABUraTENSA HEOOXOANMO YMEHbBLUNTb Pery-
NMPOBKY APOCCENS U, €Cr ABUraTenb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoM, BbIKMOYMTb Nnogady TOnnvMBa Mo 3aBepLUEHUto
paboTbl

IV. TEXOBCITYXXUBAHUE U XPAHEHUE

[1ns o6ecneyeHns 6e3onacHbIX yCroBuii paboThl BCe raiku,
60nTbl N BUHTbI AOMKHbI ObITb HAAEXHO 3aTAHYThI.

3anpelyaeTcsa xpaHuTb 0bopynoBaHue ¢ 6eH3nHOM B Gake
B MOMeELLEHWN, TAE radbl MOTyT OCTUYb OTKPBITOrO NiiaMeHu
UMK UCKp.

[Joxoutecb oxnaxaeHus gBuratens nepen XpaHeHnem B
nobom 3aKpPbITOM NOMeLLEeHUN.

YT06bI CHM3WUTb PUCK BO3ropaHus, ABUraTenb, ryLwmnTensb,
OaTaperHbIi OTCEK M MECTO XpaHeHUs1 OeH3VMHa OOIMKHbI
ObITb YACTLIMM OT TPaBbI, IMCTLEB M U3MMLLIHETO KONn4ecTsa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

YacTo npoBepsiTe TpaBOCOOPHMK HA NpeaMeT n3Hoca unm
NOBPEXAEHWNNA.

B uensax obecneyeHunsi 6e30nacHOCTV NPOBOANUTE 3aMeEHyY
W3HOLLEHHbIX MU NOBPEXAEHHBIX YaCTEN.

Ecnn Heobxogumo cnuTb TOMNMBO U3 TOMNMBHOro 6aka,
NPOBOAMTE 3Ty OMNepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

Ecnm mawmHa ocHalieHa HeCcKOSbKUMU HoxXamu, Byaste
OCTOPO3XHbI, T.K. BpALLEHNE OAHOIO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHWe Apyrux.

Mpu NapkoBKe MaLLMHbI, XPaHEHWM UMK, ECIIM OHa OCTaeTCs
6e3 NprvcMoTpa, OMyCTUTE PEXYLLME NPUCMocoBIieHNs, ecnv
HE MCMOSb3yeTCs MPUHYAMTENbHbIA MeXaHUYecKuii 3anop.

NMPEOAYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeamHsieTe npoBoA
CBEYN 3aXMraHus 1 NomeLLanTe ero B MecTe, rae OH
HE MOXET MPUATUM B KOHTaKT CO CBEYEWN 3axuraHus,
BO M30exaHus caMOnpou3BOSIbHOIO 3anycka npu
HacTpoWKe, TPaHCMNOPTUPOBKE, PEerynMpoBKe Wn
pPEMOHTE.
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1. Ohutusnoéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tahelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vdi vara kahjustamise eest.

Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid puudma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel tdéétades
hoolikas ja tdhelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;
b) liiga kiiresti séitmine;
c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline m&ju v&ib olla pinnasetingimus-
tel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kéivi-
tada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddriemine voib pdhjustada teiste terade pooriemist.

I TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu vdivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voéi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

I6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;
- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nghtud.
Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.
- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake

mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Gihendage
sUltekiunla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage suut-
evoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides vdi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisase-
admed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pb&orlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks suiitekiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttéodde ajal.
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8 1. Saugumo taisyklés 9
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IRKOJAS IR SVIESTIUZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdymg ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangq vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi batinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis
skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervuaru-
ose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada
nenuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie§ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity
ir siauruose posukiuose;

- blkite budrls apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bdti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimag ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiCiu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padét] begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg iS uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- pries iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo
paleidziant ir naudojant jrangg;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



» Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

»  Sustabdykite varikl:

- prie$ degaly jpylimg;
- prie$ zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ auk$tumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
»  Sumazinkite droselio sklendés padét; kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uZsukite
degalus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

» Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu

bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui praveésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

*  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

+ Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

» Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi Kkiti.

» Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo Zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. Drosibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ | APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

» Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai ar kajas ir sandales.

« Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpa8i paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikai ara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu ltdzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam nolakam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago teh-
niku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzin&ju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkompleki€josas iekartas, transportéjot masinu
vai art, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar slegventili, atsleédziet degvielu plau8anas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet cieSi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
batu dro$a darba stavoklr.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.
Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.
Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jus
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TASVMALUMHA BAKOCEHE HATPEBAMOXXE A OTPEXKE PbKA VNN KPAK, NN OA CPEXE MOMNAOHAN BHEATIPEAMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHNA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 0O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

l. Yka3zaHus 3a paborta
MpoyeTeTe BHUMATENHO CNefHUTE ybTBaHWs 3a paboTa.
3anosHanTe ce C ynpasneHneTo 1 NpaBuUITHOTO U3MNON3y-
BaHe Ha CbOPBXEHUETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT € KocaykaTa Ha Aeua unuv
nnua, KOUTO He ca 3ano3HaTh C ykasaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHUYeHue 3a Bb3-
pacTTa Ha orne-paTopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o Xxopa 1 ocobeHo Ao geua
1 JOMALLIHWN XUBOTHMU.

Wwmarite npeasua, Ye NULETO, KOETO yrnpaBnsBa Kocay-
KaTa, HOCM OTFOBOPHOCT 3@ HELLLaCTHUTE cry4aun 1 onac-
HOCTTa, 3acTpaluaBallia Apyru Xo-pa unm MMyLLecTBOTO
nM.

Becunuku wodbopn TpabBa Aa noTbpCAT M nonyyat npode-
CMOHarHa 1 NpakTUYHa UHCTPYKLMA. TakaBa MHCTPYKUMS
TpsibBa ga naveprae:
- HyXpgaTa OT rpmka M KoHUeHTpaumsa npu pabora c
OBVXELLUN Ce MaLUUHW;

- KOHTPONBT Ha ABWXellaTa ce MalluMHa, Korato ce
ABWXN NO HaKIIOH He Cce OoCbllecCTBABa C noMoLliTa
Ha cnupadvkarta.

OcHoBHWTE NpuyMHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CLUEeNMeHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;
C) HenpaBWITHO U3MNON3BaHe Ha crmpavkaTa;

d) BUOBT Ha MalLMHaTa e HeNoaXoAsL 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) HeoCcb3HaT edeKT, Konto 6u mMorbn ga 6bae
Npeamn3BMKaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0COGEHO
Npn HaKNOHW;

f) HenpaBunHo perynupaHe ¥ pasnpegeneHue Ha
TexecTa.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen goa ce Hamanu pucka oT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo U NpuY NPUKITKYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCeHe — npoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHUATA
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaKTOpa, KoCa4vykaTta 1 BCUYKN
OCTaHanum I'IpVICI'IOCOGJ'IeHMH.

Mo Bpeme Ha paboTa ¢ Kocavkata BMHAru Hocete nop-
xoasLwm obyBky 1 obnru naHTanoHn. He pabotete 6ocu
unmn obyTn C OTBOPEHU caHaanw.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLE CE U3MNOM3Ba
CbOPBXKEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM NpeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baat yBlne4YyeHn oT MallnHaTta.

BHUMAHWE — BeH3nHBbT € CUnHO 3ananuTernHo Belle-
CTBO.

- [lopuBoTO fa ce cbxpaHsiBa B crielmanHo npegHas-
Ha4yeHW 3a Tasu Len KOHTENHEPW.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo Aa ce U3BbpLUBA CamMoO Ha
OTKPWTO, KaTo Npu TOBa He TpsiGBa Aa ce MyLUu.

- HanuBante ropmBo camMo npu npeaBapuUTeEriHO U3-
KroyeH asuraten. Hukora Ha cBansinTe kanaka Ha
uMcTepHaTa 1M He HanvBeaWTe ropMBo Npu pa-doteLy
MW oLle Tonbn ABuraTen .

- B cnyanl, Yye ce narnee HaBbH OEH3UH, HUKOra He
npaseTe onnT Aa BKNYNTe ABUratend, a us3-ternete
MallnHaTa U3BbH MACTOTO Ha pas3fimBa KaTto n3bar-
BaTe KakBUTO U Aa € U3TOYHUUM Ha 3ananBaHe — 0
pa3HacAHETO Ha OeH3nHoBUTE napwu.

- 3arBopeTe rpuKNNMBO BCUYKM Kanauu Ha LucTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeVI3I'IpaBHVITe wymosarmywmntenun aa ce noa-MeHAaT C
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HOBMW.

I'Ipep,m yn0Tpe6a Ha KoCadKaTa Aa ce npoBepu Bu3yarnHo
AannHoXoBeTe, BUHTOBETE Ha HOXKO-BETE UMM KOMNJIEKT-
HOTO pexeLlo yCTpOVICTBO He Ca N3HOCEHU Unn noepe-
aexun. NogmeHeTe U3HO-CEHUTE UMK noBpegeHn Hoxose
N BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha paBHOBECUETO.

Mpn mawmrHUTe C noBeye HOXOBe 06bpPHETE 0CO-6eHo
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe [a noBpean octaHanute.

lll. HaunH Ha paboTta

He nyckaiiTe malunHaTa ga paGoTu B 3aTBO-PEHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a ce MNofyyu HaTpyrnBaHe Ha
onacHus ras BbIMepoaeH MOHO-KCUA.

Kocete camo Ha gHeBHa CBETNMHA uUnu npn CUNHO N3-
KyCTBEHO OCBETIIEHUNE.

Pa36n0K|/|pa|?1Te BCUYKM HOXOBE U yneu, npegun BKINOY-
BaHETO Ha ABUraTten4d..

He nanonseaiTe npu HaknoHM no-rorieMu ot 5°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MNbTyBaHETO
Nno TPEBUCTW HAKMOHM M3nckBa 0cobeHo BHMMaHMe. 3a
[a He gonyckate npeobpbLUaHe;

- He crnupanTe U He TpbreanTe U3BEAHDBXK, KoraTto ce
n3KayBaTe U cnyckare no XbriMm;

- BKMoYeTe 6aBHO CbeauHUTENs, MallMHaTa BUHArM
Ja e Ha CKOpOCT, 0COOeHO KoraTto ce cnyckarte no
XbNM;

- CKOpOCTUTE Ha MalumMHaTa TpsAbBa Oa ca HWUCKM No
HaKIOHWTE 1 N0 BPEME Ha TPYAHU 3aBOY;

- BHMMaBaWTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTY CKPUTK
OMacHOCTY;

- HMKOra Ha KOCeTe npes nuueBaTta 4acT Ha HaKIoHa,
OCBEH aKo TO3M BUA KOcayka He e HanpaBeHa
crneunanHo 3a Tasu uern.

BHuMariTe npu TErMeHe Ha TEXECTU UIN NPU N3MoNn3BaHe
Ha TeXKW ypeaw.

- WanonseariTe camo gokasaHu TEMNUTENHU CBPBH3KU.

- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa ' KOHTponupare.

- He 3aBumBante octpo. BHumaTtenHo ce aBuxeTe
Hasan.

- W3nonsgamTte KOHTpaTEXECTU WUNU TEXeCTU Ha
Korernara, KoraTo ToBa e Npenopb4aHo B HAPbYHMKaA
C VHCTPYKLMK.

BHumaBainTe 3a OBWMXeHMe, KoraTo npecumyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HoXoBeTe Mpeau Aa npecedyeTe HeTpeBHa
nrowy,.
KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He
pasToBapBanTe Matepuvarna B 6nn3ocT 4o Apyrv Xxopa u He
JonyckanTe HUKOW 10 MaluMHaTa no Bpeme Ha paboTa.
Hukora He paboTeTe c kocaykaTta C noBpedeHU
npegnasuTtenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasalyn
3aLLUMTHM CPEACTBA Ha MSICTO.
He npomeHanTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha
asuratens, He dopcupante ckopoctra. Paborta c
OBuratens npu BMCOKa CKOPOCT MOXe [[a yBenuuyu
onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.
Mpean oa HanycHeTe paboTHOTO MACTO:
- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPLIBAHE U CHUXKETE
npuKpeneHnTe ypeau;
- NPOMEHeTe B HeyTparHa no3vuusi 1 BKIOYETE
pbyHaTa cnvpadka;
- CnpeTe ABuraTenst U MaxHeTte Krova.

OcBobogeTe npukpeneHnTe ypeau, cnpete gsuratend
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M oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe Krwoya 3a
3anarnBaHe:

- npeavnoYvCcTBaHe Ha 3aApPbCTBAHUS MU OTMYLUBAHE
Ha byHUATa;

- npeau npoBepka, noyucTBaHe unu pabota Bbpxy
Kocaukara;

- crepcnbBaHe BYyxXa 06ekT. MpoBepeTe kocaykaTa 3a
noBpeau 1 nornpaseTe nNpeau 3anansaHe unu paborta
cypena;

- aKko mMalwuvHaTta 3arnoyHe Aa Bubpupa HeobuyanHo
(He3zabaBHO NpoBeperTe).

OcBoboaeTe npukayeHUTe ypeau npeav npemecteaHe,
WK KOraTo He M uanonaeare.

CnipeTe asuratenst 1 ocBoGoAeTe NpUKadYeHUTe ypeau:
- npeau 3apexaaHe C ropuBso;
- npeav Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;
- npeau da perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa

perynmpaHe HeMoXXe aa obae HanpaBeHO OT MACTOTO
Ha onepartopa Ha MalunHaTta

Hamanete HacTporikata Ha knanaHa 3a BpeMeTo Ha
U3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabgeH ¢ KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa 3a CnnupaHe Ha ropuBoTO creq
3aBbpLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopopbxka n cbxpaHeHue

Bcuukun raviku, BuHTOBE M GontoBe TpsibBa aa Gbaar
3aTerHaTv 3a ocurypsisaHe Ha 6GesonacHu ycrnoBusi 3a
paboTta ¢ mawuHaTa.

Hwukora He cbxpaHsaBaniTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO napute My Morat fia nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT nNnaMbK UK NCKpPa.

Mpeou oa npubeperte KocaykaTa, HE3aBUCUMO OT TOBA
KbZe LLie S cbXpaHsBaTe, TpsibBa fa ocTa-BuTe ABUraTens
[a U3CTUHeE.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noXap ABUraTensT, LWyMo-
3arnywnTeNsT, MSICTOTO Ha akymyrnaTtopa U MecTaTta 3a
CbxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce NoaabpkaT CBOGOAHM OT
TpeBa, NMCcTa UNn 3am-bpPCsiBaHNS C rpec.

[ace npoBepsABa peoBHO KOWbBT 3a TpeBa 3a UBHOCBaHe
nnu eriowlaBaHe Ha CbCTOAHNETO MY.

B MHTEpeC Ha CUTypHOCTTa NogMEHSINTE U3HOCE-HUTE
nnu noepeneHn 4actun.

AKo e HeobxoAMMO Aa ce u3npasHu pesepBoapbT  3a
ropuso, ToBa Tpsibea Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHuMaBanTe npu malumMH1UTE C NOBeYe HOXOBE, 3aL0TO
BbpTEeHEeTO Ha eaHO OCTpue MOoXe Aa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

KOFaTOTpﬂ6BaD,aI'IapKI/IpaTeMaI.IJI/IHaTa,,D,aFlCKJ'Ia,DMpaTe
unn ga a9 octasute 6e3 HaO30p, CHWXeTe pexelwnte
yCTpOVICTBa, OCBE€H aKoO He wu3nonspate CUTYPHO
MeXaHW4YHO 3aKrnto4yBaHe.

NMPEAYNPEXOEHUE: BuHarm usknio4vBanTe
kabena n ro nocraBsAuTe Aarneye OoT CBeLja,
3a Ja HAMa KOHTakKT ¢ HesA. ToBa ce npaBu ¢
uen Aa ce usberHe crny4yamHo BKIHOYBaHe Ha
MallMHaTanpuHacTpoMBaHe, TPaHCMNoOpPTUpPaHe,
perynupaHe unm pemMoHT.
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g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT

«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna
accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
*  Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfargi-
tul fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati
de pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

= Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale
deschise echipamentul.

» Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

* ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

lll. EXPLOATARE
Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



fn timpul transportului sau dupa folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;
- Tinainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul
operatorului.

Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE

Pentru a fi siguri ca echipamentul raméane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

Nu l&sati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

Tnainte de a ldsa masina intr-un spatiu inchis, I&sati s& i
se raceasca motorul.

Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate.

Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

Aveti grija, deoarece lamasginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

& ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-

jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

~
MODEL I PNC I ML I SERIAL NO.
CATALOGUE NO. [ Kw i KG i RPM
MADE IN U.S.A.

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D

J
02682

14

LTH152
15/11,2
0-6,7
107
Moz | -
mm
¥
180
EN836:1997/A2
EMC 2004/108/EC
ISO 3744 98/37/EC LpA < 90 dBa

ISO 11094 2002/44/EC

LwA < 100 dBa

N\ ,

BUBPALUSA  VIBRACIJA
VIBRATSIOON  BuGpauus
VIRPEJIMAS  VIBRATIA

02978

EN 1033
A(8) <25
EN 1032
A (8) <05

*As rated by the engine manufacturer




3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMNPOBOAMTENBHOM AOKYMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need sumbolid leiate oma masinalt voi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reik§me.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balarta malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenverto. Mons, 3anosHante ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

R N H L % =

3AOHWI X0 HEMTPANbHbIN ~ BBICOKWW HN3KAM EbICTPO  MEANEHHO  ®APbI BKIOYEHbI 3AKUTAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~ AEGLASELT  TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3apeH xop HeyTpaneH xon,  _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3ananeaHe chapose 3anansaxe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
’ ' MARE REDUSA
&
O O woi & B
OBUIATENb BbIKIKOYEH ’ ABWIATENb BKMIOYEH  MyCK ABUIATENS]  CTOSIHOYHBIN TOPMO3  OTKIOYEH CTOSIHOYHbI TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKIMIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS O3S ON VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE ~ RANKINIS STABDYS  |§)UNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros |&jungTas 'ESLEGTS DZINEJS - VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
MaknioueH JBurater  RosiZSLEGTS | a00Tel gsuraten DZINEJA STARTS PvuHa cnupayka [ebnokmpaHe RANKINIS STABDYS |JUN
MOTOR OPRIT  Ros “BkmtoueHo” ~ MOTORPORNIT  TMyckare Ha guratenss  FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEG
ROS “ON” START MOTOR Briokupara

FRANA DE MANA BLO(

N B v = F dF A

BO3AYLWHASA BACNOHKA  TOTIIMBO AABINEHWVE MACTIA BATAPES] 3ALHUN X0 nePefHW xon EPEAYIPEXNEHNE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYV SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopuso HandraHe macno Akymynatop 3apen xon Mpenen xon BHumanune
ocC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
* m A A X
CLEMNEHVE MNPUCMOCOBNEHUS  CLEMNEHWE MPUCTIOCOBNEHMST  OCTOPOXHO BHUMAHME: OTEPACBIBAEMBIE HE NMOANYCKAUTE
MOAKMIOYEHO OTKIOYEHO ETTEVAATUST NPEOMETHI _ MOCTOPOHHMX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
PRIEKABY SVIRTIS |[JUNGTA PRIEKABUY SVIRTIS ATJUNGTA Buumanne SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACAl__”\!lAMS
CbeauHuTen 3a arperati BKIHOYEH CbeaunHunTen 3a arperat U3KIIoeH BHuMaHue katanyntupaHu _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameTu JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE .U.pb':KaTsngn;enMTe

A 1 “
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII

DEPARTE
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OTn cnmBonbI MoryT OblTb HAHECEHbI Ha Ballen MallnHe Unu BCTpe4yaTtbCA B COI'IpOBO,EI.I/ITeJ'IbHOIZ OOKyMeHTauunn. Bbl gOMmKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need sumbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonM Lie Hamepute Bbpxy Balwarta mawmHa unu B oKyMeHTauusita, foctaBeHa ¢ usgenverto. Monsi, 3anosHante ce ¢
TSXHOTO 3HaYeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

. (i

AS

O BBICOTA KOCUIIKM
FOPSIYME MOBEPXHOCTM HAMPY3KA TAMM MPULIEMA NEAANb TOPMO3A/CLIEMNEHNA YPOBEHb LLIYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |[KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS _PLAVEJA AUGSTUMS
[opelua NoBbPXHOCT Tosap Ha Ternuya Menan cnupavka/cbeanHuTen HuBo Ha wyma BucounHa Ha kocauHoTC
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI ycTpoiicTBO

@‘ DE TAIERE

HE PABOTATb HA CKINOHAX  MPOYNTANTE PYKOBOACTBO EBPOMENCKASI AMPEKTVBA MO
BE30MACHOCTW MALLVMHHOIO

KPYTW3HOW BONEE 5 MONbL30OBATENA
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYOBAHWA O6patutecs k Py TBY N0 i pabote
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MAS|NAD|REKT||V Ohutu tooviisi kasutamiseks juhinduge kadsiraamatust
NENAUDOKITE ANT SLAITY PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |RENGIMU Apie saugF naudojimési tr. vadove.
STATESNIU KAIP 5° INSTRUKCIJA SAUGUMO DIREKTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
ARA 5 = IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR O6bpHeTe ce KbM PLKOBOACTBOTO 3a 6esonacHocT
NESTRADA UZ NOGAZEM INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
uaVﬁIeR(/:-\eK Z%%fm Ha [MpoyeTeTe ynbTBAHETO EBponeiicka Anpektusa
HAKHOHN ﬁo ronemn 3a pabota 3a 6e30MacHOCT Ha MalUnH1Te
ot 5 rpaayca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

” > S

OMACHOCTb: JEPXWTE PYK/ N HOI'M HA PACCTOAHUN

e oo MOIBEM KOCUIIKYA ~ OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjiakide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
ckuhjumise tottu PJOVIMO |[RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOTO XOAA
oualanb At Bt PLAVEJA PACELSANA OnacHocT, MaseTe pbLEeTe 1 kpakaTa VABAJOOKS
Ugunsbistamibas risks Xof} Ha KOCa4HOTO YCTPOMCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE TU?B%'T%L\FT'SA
ruzu sakrasanas de
Cbugecmysa puUcK oT no)lxap, RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE MsnpeBapBam cbeanHuTen
- na ROATA LIBERA

" ocTaTb4HU YacTUumn y N\ )
Risc de incendiu datorat acumularii > T \:%
de reziduuri organice 45V N Al /

BHUMAHVE: MALMHA JOMKHA PABOTATb TOfTIbKO C YCTAHOBAEHHBLIM AE®NEKTOPOM W TPABOCEOPHUKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACCJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHUMAHVE: JEGIIEKTOPA WNW LIENMNAT KOLW 3A TPEBA TPABBA [JA CA HA MACTOTO CM MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

wls
LIFEy
MPEOYMPEXOEHWE: MpounTaiTe pykoBOACTBO MOSb30BATENS Ha ABUraTeNb. g O
OnacHOCTb BO3ropanust. A0BUTbIE Mapbl MK TOKCUYHbIE rasbl ’ O
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kasiraamatut —

Tuleohutus — Mrgised aurud v&i murkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukciji —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepegaya. OnacHoCTb 3aTsirvBaHus nanbLeB 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede vdi kde vahelejdamine — hammasrihm

BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAI: Pirdt arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEOYNPEXXOEHWUE: Mpoyetete HapbyHuka Ha notpebutens Ha apuraren — BHUMAHME: OnacHoCT oT onnuTaHe Ha npbCTv Unu pbka
OnacHocT oT noxap — OTPOBHK U3NAPEHNUS NN TOKCUYHU ra3oBe. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON

%ﬁ@smﬂnl |
EYES. | NO

| SULFURIC ACID

*SPARKS

EXPLOSIVE GASES |
*FLAMES

CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

| *SMOKING
| ELOIGNER |ACIDESULFURIQUE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

| SEVERE BURNS.

| ou PROVOQUER DES

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

=
CAN CAUSE
BLINDNESS OR

PEUT RENDRE AVEUGLE

BRULURES GRAVES.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

S E

CEPHAA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

ol

3ALUUTUTE MA3A 3AMNPELLEHO HEMEQOJEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb FNA3A
rA3bl . OlOHb OCINEMNMNEHWIO UNN BOAOOMW.
MOXET MPUBECTU K . CUIAPETHI TAXENbIM OXXOrAM BE3 NPOME.-
OCHNENNEHUIO NN NEHWNS OBPATUTBLCSH K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID VOI RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TUuLD HOIDKE LASTELE KAT- T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA . SUITSETAMIS- TESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI
VIGASTUSI TLOPUTAGE
SAUGOKITE AKIS. NE B} SIEROS RUGDTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS «  LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

+  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIETACIS NEKADAS SCRSKABE NEKAVGJOETIES IZSKA-
UZLIESMOJODPAS GAZ- « DZIRKSTELES VAR 1ZRAISIT REDZES LOJIET ACIS AR UDENI.
ES ) - LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA
VAR IZRAISIT REDZES . SMGICDANA GUS APDEGUMUS PALIDZIBU
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.
OMACHOCT, EKCNO- OA CE NA3U OT CSIPHA WU3NNAKHETE BEQHATA

@66

3VBHW TA3OBE, MO- « OIbH KNCENWHA, MOTAT OA OYUTE C BOOA. no -
FAT OA NMPEOV3BUKATO «  VCKPU NPEOV3BUKATO OCIIE- TbPCETE BEOHATA JE-
OCJIENABAHE N HA- - UMrAPK NABAHE WM HAPAHSA- KAP.
PAHABAHE BAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI -VA . LICARJRI? FLACARLI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII «  FLACARA ACIDUL SULFURIC POA- TORUL MEDICULUI

+  ABURI TE CAUZA ORBIRE SAU

BPAYY IEPXXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEMN.

ARSURI SERIOASE.

HE HAKINOHATb. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVR PERDIRBIMAS

GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI $1 NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.

17



2. Coopka.
2. Montésana.
Mepen akcnnyartauven TpakTopa HeobxoaMMO MpOBECTU

MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble AnA obneryeHus
TPaHCMOPTMPOBKN NOCTABMATCA B pa3obpaHHOM Buae.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Pries naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonte, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean n3nona3eaHETO Ha kocaykaTta Tpﬂ6Ba Aa ce MOHTupart
onpegeneHn getannu, KOWTO ca HEMOHTMpaHu 3apagu
TpaHCnopTa Unn onakoBkaTa.

Tnainte ca tractorul s& poats fi utilizat, mai trebuie montate
pe el acele parti componente, care din ratiuni legate de
transport au fost incluse separat in pachet.
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PYNEBOE KOMNECO
* YcTaHoBWUTE yaANVMHUTENbHBIV Ban (1).

* YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyfieBoro Bana.
Y6eanTech, UTO HanpaBsnsaoLwme 3yOLbl KOXXyxa BXOAAT
B COOTBETCTBYHOLLME OTBEPCTUS.

+ CHuMWTE C pyNeBOro Koreca NepexofHVk U ofeHbTe
nepexodHuK Ha pyneBoi Ban. MNpoBepbTe, YTOOLI
nepeaHne Korneca ObinNU BbLINPSMIEHbI M MOMECTUTE
pyfieBoe KOMeco Ha CTynuLy.

*  YcrtaHoBUTE OOMbLLYH NNOCKYHO LLanby, CTONOPHYHO LLanby
N LWeCTUrpaHHbli 6ont 5/16. HagexHo 3aTsHuTe.

» BcrasbTe 00 3allenkuBaHus B LIEHTPe pyneBoro Koneca.
1. YANIMHUTENbHbIWX BAN

ROOLIRATAS
» Paigaldage pikendusvall (1).

+ Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

+ Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

+ Paigaldage suur lameseib, vedrurdngas ja 5/16 kuus-
kantpolt. Kinnitage korralikult.

»  Suruge kattedetail rooliratta keskele.
1. PIKENDUSVOLL
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(D VAIRARATIS
« Uzdékite pailginimo asj (1).
*  UZzdékite pagrindine a8ies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiSc€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

* Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracCio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

« Uzdeékite dideli plokscCiu tarpiklj, kontraverzle ir 5/16 hex
verzlé. KruopsScCiai priverzkite.
» |déklg jdékite | vairaradio centra.

1. Pailginimo asis

VADIBAS STURE

» Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoSie izcilni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

« Nonemiet stures rata adapteri no stures rata un ieslidiniet
adapteri stures varpsta. Parliecinieties, ka priek3gjie riteni
izltdzinati uz priekSu un uzlieciet riteni uz rumbas.

» Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskrivgjiet.

* lespiediet stures rata centra.

1. PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMWUIIO
*  MoHTupanTe yabmkasawms Ban (1).
*  MoHTupaliTe koxyxa Ha KopMunHus Ban. MorpuxeTe ce

3a TOBa, BoAelmTe BoNToBe Aa Bre3ar B npeasunageHuTe
3a uenTa oTBopu.

° Ceanete agantepa Ha KOpMUIrioto OT KOpMWUI1OTO U TO
HadeHeTe Ha yaobJiXuTtenda Ha KOpMUNHaTa KOJloHa.
lMpoBepeTe ganu npegHUTe Konena ca U3npaBeHUu U
noctaBeTe KOpMUINOTO Ha rmaBnHaTa.

» [locTtaBeTe ronamara noanoxHa wanba, npyxuvHHaTa
wanba n BuHTa 5/16 ¢ wecTtocTaHHa rnaea. CterHete
30paBo.

+ [loctaBete Brnoxkarta B cpegara Ha KOPMUIIOTO.
1. YOBIKABALL BAN

VOLANUL
*  Montati axul prelungitor (1).
* Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

* Indepartati mangonul de reductie de pe volan si glisati-I
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

*  Asamblati-l cu o gaiba platéd mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-I bine.

*  Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
1. AXUL PRELUNGITOR



YCTAHOBKA CUOEHUA

Ynanute n oTrnoXuTe B CTOPOHY KpenexHble nsnenusi, k-
CUpYIOLLME CUEHME K KapTOHHOMW YMakoBKEe, OHW MOoHago-
6STCA NS yCTaHOBKM CuAeHust Ha TpakTope. W3BnekuTe y
BbIGPOCLTE 3MEMEHTbI KAPTOHHOW YNaKOBKY.

NMPUMEYAHUE: Y6eantech, 4To rMOKMIN TPOC NpPaBUIIbHO
NoOACOEAMHEH K NPefoXpaHNTENbHOMY BbikntodaTento (3) Ha
onope CuaeHus.

MNMomecTnTe cnaeHne Ha Yally Tak, 4Tobbl ronoska GonTa ¢
OypTukom Bbina pacnonoxeHa Hag LUMPOKOW Npopesblo B
yawe (1).

Hapasute Ha cuaeHue, 4Tobbl BCTaBuTb 60nT € BypTUKOM B
npopesb 1 NOTAHUTE CUAEHWE B HanpaBieHUn 3a4Hen 4acTu
TpakTopa.

HapexHo 3aTaHMTe perynupoBOoYHbIv 6onT (2).

PErYnmpPOBKA CUOEHbBSA

MogHuMuUTE pPyKOATKY perynupoBku (A) m ycTaHoBUTE

cuaeHbe B yaobHoe ans Bac nosoxeHue, obecneynsatoliee
HOpMarnbHOe ynpasreHve neadarnbio CLenneHns/Topmosa.
YT06bl 3aUKCUPOBaTb CUAEHBE B HYXHOM MOMOXKEHUN,
OTMYCTUTE PYKOATKY.

ISTME PAIGALDAMINE

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kiilge kinnitatud, ja pange see
kérvale. Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti (ihendatud
turvalilitiga (3) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja luikake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (2).
REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kuni mu-
gava asendi saavutamiseni, mis vbimaldab teile siduri- ja
piduripedaali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks
antud asendisse vabastage hoob.

SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-

iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés
montazg. Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.
Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysSio didziosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Kruop$&¢iai priverzkite reguliavimo varztag (2).
SUREGULIUOKITE SEDYNE

Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padetj, kad galetuméte be vargo iki galo nuspausti

sankabos / stabdZio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sedyné
uzsifiksuoty.
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(v) SGDEKDA UZSTADIDANA
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet
to ara.
IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi sa-
vienota ar drosibas slédzi (3) uz sédekla turétija.

Novietojiet sedekli sédekla iedobuma t, lai pakapienskraves
galva bltu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma

().

Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Kartigi piegrieziet reguléjoso skravi (2).

NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, I1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jus I1dz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu
jums vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOATIKATA

CearneTe geTannure CKOMTO ceqankara e 3akpereHa B KalloHa.
3anasete Te3u OeTannu, Tbih KaTo Te e ca Heobxooumu
3a MOHTaxa Ha ceparnkata Ha Tpaktopa. OTcTpaHeTe U
N3XBbPIIEeTE OCTaHaNUTe YacTu OT onakoBKaTa.

YKA3AHME: lNpoBepeTe Aanv e cCBbp3aH NpaBuiHO KabenbT
KbM 3alUMTHMSA NpekbeBad (3) Ha obpxXada Ha cegankara.

Cepankata ce nocTaBssi BbpXy nfiovarta Ha cejarnkara, Takave
rmaBHMA 6oNT Aa ce Hamupa Hag wnuua Ha nnoyata (1).

HaTucHeTe cefankaTa Hafony, Taka ye 6oNTbT Aa Brese B
LnMuUa v crned ToBa M3gbpnaiiTe cegankara Hasag.

Ctsra ce BUHTBLT 3a perynupaxe(2).
PEIrYNUPAHE HA CEOAJKATA

MoBaurHete nocta 3a perynupaxe (A) Mnnb3HeTe ceaankara
[0 noctiraHe Ha ygobHa nosuumsi, Npu KOSTO MoXeTe Aa
HaTuckaTe CbeauHUTENHUSA/CNUpavHus negan go Jony.
OcBobogeTe rocTa, 3a ga 3aknounte nsbpaHata nos3mums
Ha cepankarta.

MONTAREA SCAUNULUI

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tracto-
rului. Despachetati-l si aruncati hartiile.

OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumar saintre in niga,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (2).

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala
de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a
fixa scaunul in pozitie.
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1. Kpbiwka @ 1. Sédekla iedobums
2. Konnadyok nontoca 2. Spailu apvalks
3. Mpoeog 3. Kabelis
4. TpoBoa 4. Kabelis
A. TlepegHsasi yactb A. Traktora priekSgals

TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpbino 6. Akumulatora spailes
6. MMortoc Batapen 7. Akumulators
7. bartapes

1. THes3mo

1. Alus 2. Kanak Ha knemute
2. Klemmide kate 3. Ka6en
3. Kaabel 4. Ka6en
4. Kaabel A. TpeaHa yacT Ha
A. Traktori esikllg KocavkaTta
5. Kaitseplekk 5. BawwTeH kanakr
6. Akuklemm 6. lMontoc Ha
7. Aku akymynaTtopa

7. Akymynatop

1. Sédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriaus jdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé ploksté tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBKa 6aTapen

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumHaeTe ncnonb3oBaTth batapeto
nocrne UctedeHMs MecsiLa 1 roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsgute 6atapeto B TeYeHUe, Mo KpawmHen mepe, OfHOro
Yaca npm 6-10 Amn.

NPEAYNPEXAOEHWUE: nepen Tem, kak yctaHaBnuBaTb ba-
Tapeto, CHAMUTE MeTannuyeckne GpacneTbl, Yachkl, kofbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux NnpeameToB ¢ Gatapeel npuBoauT
K MOSyYEHUIO OXOroB.

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, vdite te pdletushaavu saada.

@ |dékite akumuliatoriy

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
&vienq valandg prie 6-10 ampery.

ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadiSana
IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot pec ménesa un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladégjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadi§anas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jlus varat
apdedzinaties.

MoHTaX Ha akymynaTtopa
Yka3zaHue: AKO akymynatopbT ce MycHe B eKkcnrnoarauus
cnep pgatata (Mecel W roguHa) NMOCOYEHM Ha eTuKeTa, To
akymynaTtopbT TpsbBa fa ce 3apeauv Haw-manko 3a yac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: lMpeay MoHTaxa Ha akymynatopa cBarnete
MeTanHW Kaulliku Ha 4acOBHWUM, MPBCTEHW U MOAOGHMU.
Mpu gonup Ha Te3u NpeaMeTU ¢ akymynaTopa MoXe Aa ce
npeaun3BUKaT U3rapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

& ATENTIONARE! inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Duvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.




&HPELIYI'IPE)KD,EHVIE: [nga Toro, 4Tobbl NpegynpeanTb
06pas3oBaHue NCKP B pesyrnbTaTe Crly4anHoro 3a3eMreHmus,
HeobXxoauMMO BHavane noLCOEAMHUTL MONOXUTENbHbLIN
nontoc.

CHUMUTE Komnnadky MosftocoB U BblOpOCbTe UX.
[NogcoegnHUTe KpacHbIM NPOBOA K + U 3aTeEM YepHbIn
3a3eMIsLLNIA NPOBOA K -. Kpenko NnpMBUHTUTE NpoBoaa.
CmaxbTe nontoca 6atapen BasenvHOM ANs 3alimTbl OT
KOppo3uu.

@&HOIATUS: Esmalt tuleb thendada positiivne klemm, et
valtida lUhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme
vaseliiniga.

@A[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties nety€ia jZeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangdius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -.
Kruop$ciai priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus
polius su vazelinu, kad iSvengti korozijos.

L) £} BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskrivéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju.

“BHVIMAHVIE: 3a ga npepoTBpaTUTe KbCO ChbeaNHEHNE
NbpBO TPsAOBa Aa CBbPXETE NOMOXUTENHWSA MONKOC.

CeaneTte 3alUTHUTE Kanayku oT knemute. lMbpBO
CBbpXXeTe YepBeHusi kabern KbM + 1 crieq ToBa YepHus
kaben kbm -. CTerHeTte 3gpaBo kabenute. CmaxeTte
KnemuTe Ha akymyrnatopa CbC cMaska, Hecbabpikalla
BOoAa (BasenwuH), 3a Aa n3berHete KOpPo3usi.

MBAATENTIONARE! Boma pozitiva trebuie conectats prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Pentru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumula-
torului cu vaselina.
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NPUNOXWUTE BEHTWUJ1b KAMIOLLOHA

@ KINNITAMA KAPUUTS AVA

@ VARTOTI GAUBTAS VISUMOS

@ PIESTIPRINAT KAPUCE VENTILACIJAS EJA
NPUKPENMAM KAYYJIKA OTBbPCTUE

ATASAT GLUGA VENT




3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumnte. 3. Descrierea functionarii.

R N

PacnonoxeHue opraHoB ynpaBneHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Beikntovartens ap 1. Tulede luliti.
2. Perynatop opoccenbHOn/BO3AYLLHOWM 3aCMOHKN. 2. Gaasi- ja kilmkaivituspedaal.
3. Mepanb Topmosa v cUenmneHus. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pblvar ynpasneHusi CKOPOCTbIO. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. TlMopkntoveHne/oTkoYeHne 6rnoka KOCUNKu. 5. Ldikeseadme sisse-/valjaliilitamine.
6. BbicTpbIt nogbem/onyckaHue Brnoka Kocuku. 6. Loéikeseadme Kiire tdstmine ja langetamine.
7. Kntou 3axuraHus. 7. Suitelukk.
8. CTOSHOYHBIV TOPMO3. 8. Seisupidur.
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Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.

Bremzes pedalis

Kustibas kontroles svira.

GrieSanas ierices pievienoSana/atvienoSana.
Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

VadVadibas ieri¢u izvietojums
. Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.

Bremtu un sajlga pedalis.

Kustibas kontroles svira.

Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.
Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes slgdzene.

Stavbremze.
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Pa3snonoxeHue Ha ycTpoicTBaTta 3a
obcnyxBaHe

Kntou 3a cBeTnMHuTe

JlocT Ha rasta/cmykada

Mepan Ha cbeguHMTEnsi/cnupaykaTa
BkntouBaHe/nskrnouBaHe Ha 3a4BUKBAHETO
BkntouBaHe/n3kno4BaHe Ha kocayHust arperat
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3anansaHe

Pb4yHa crnivpadka

Pozitia comenzilor

Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreia;.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.



1. NMonoxeHue nepekntoyatena dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knoy 3a cBeTnuHUTeE.

@®6G®Oe®

1. Intrerupétorul luminilor.

GseLo
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2. PerynaTtop ApoccenbHOW U BO3AYLIHOMN
3aCIOHKM

Perynatop yckopeHusi perynmpyeT CKopoCTb ABUraTernsi U CKo-
pOoCTb BpaLLleHUst Hoxel. Koraa pelyar perynstopa HaxoauTcs
B nepeaHeM NornoXeHUn, NoAKNioYaeTcsl Bo3ayLUHas 3acIoH-
ka. Korga pbluar HaXo4MTCs B 3a4HEM MONOXEHWUU, ABUTaTENb
paboTaeT B pexxuMe MUHUMarbHbIX 060POTOB. MNonHbIN ras
HaxoauTCs Mexay 3TUMU ABYMSI NMOSIOKEHUSIMU.

@

2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob
Gaasikangist reguleeritakse mootori pdorete arvu ja seegaka
I6iketerade podrlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse lilitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, td6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé
@ Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greit]. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

@ 2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba
A

kseleratora vadiba regulé dzin&ja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek$€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguré&ja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp §im
divas pozicijam.

2. JlocT Ha rasta/cmykava

Ypes nocta Ha rasta ce perynupat o6opoTuTe Ha ABuraTens,
C KOETO Ce perynmpa u cCKopocTTa Ha BbpTeHe Ha pexeLunTte
HoxoBe. DyHKUMATA 3a CTyAeHO 3ananBaHe ce BKIOYBA,
KOraTo NOCTbT Ce HaMmMpa B Han-npeaHo nonoxexue. Korato
NocTbT € B Hall-3aQHO MONOXeHWe ABuraTenaT paboTu
Ha npaseH xod. Mexay Te3an OBe MONOXEHWUs ce Hamupa
NMONOXXEHNETO MbJIHA ras.

2. Comanda admisiei si a socului

'Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.



3. Mepanb cuenneHus/Topmo3a

|/|CI'IOJ'Ib3yeTC$| OnA BbIKIMIOYEeHNA cuenneHna n TOpMOXXeHUA
TpaKTopa, a Takke and nycka asurartens.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtilhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

3. Bremzu un sajuga pedalis.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CxeauHuTeneH/cnupayeH negan

M3non3Bsa ce 3a 0cBOOOXAaBaHe Ha CbeAMHUTENSA 1 3a CMpaHe
Ha TpakTopa, KakTo 1 3a 3anarneaHe Ha aBuraTens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.

4. Pblyar ynpaBneHusi CKOpPOCTbI0
OTOT pblyar MOXET YCTaHaBNMBATLCS B YETbIPE Pas3fnnyHbIX
MOMNOXEHUs:
N = HentpanbHoe (xonocton xopn)
S = MeaneHHo
F = BbicTpo
R = 3agHuin xopn
CKOpOCTb MI1aBHO PerynupyeTcsi Npu nepemMeLLeHny polyara
Mexay nonoxexHnsamm S u F.

€D 4. Kiigukang
Sellel hooval on neil erinevat asendit:
N = neutraal (tihikaik, liikumist ei toimu)
S = aeglane sbit
F = kiire soit
R = tagasikaik
Hoobaonvdimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada
soovitud soéidukiirus.
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@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:
N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai
F = Greitai
R = Atbuliné eiga
Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti
norimg greitj.

@ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Setras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Léna
F = Atra
R = Atpakalgaita
Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodrosinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknrouBaHe/u3kniouBaHe Ha 3aABUXBaHeTO
NocTbT MOXe Aja ce NOCTaBy B YETUPY PA3IUYHM NONOXEHUS:
N = HeyTpanHo (Hama 3agBuxBaHe)
S = baBeH xo[,
F = Bbps xoa
R = 3apeH xopn
NocTbT MOXe Aa ce ABWKM NNaBHO MEXAY NOMoXeHusiTa 3a

dmkcupaHe S 1 F, kaTo Mo To3U HauvH ce perynupakenaHara
CKOPOCT Ha xoaa.

4. Maneta de comanda a migcarilor
Aceasta maneta are patru pozitii diferite:

N = Neutru (decuplat)

S =ncet
F = Repede
R = Tnapoi

Pentru a obtine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
migcata treapta cu treapta intre punctele S si F.
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5. MopkntoueHme/oTkNIOYEHUE pexyLiero 6roka.

MepemecTuTe pblyar Bnepen Ans NoakrnoYeHns npveoaa K
pexyLlemy broky, B pe3yrnsrate peMeHb HaTArMBaeTCs U HOXMN
HaumHalT Bpallatbes. Mpyu nepemelleHun pblyara Hasag
NpVBOA OTCOEAMHSIETCS U BpaLLEHVEe HOXEeW 3ameansieTcs
Nnof BO3OENCTBMEM TOPMO3HbIX KOMOAOK, YCTAHOBMEHHbIX
Ha LUKMBe.

5. Loikeseadme sisse-/valjaliilitamine

Niiduki ajami Uhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja terad hakkavad poérlema. Kui hoob
tagasi tbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade p&orlemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdzZio trinkelei prisispaudziant
prie veleno.

5. GrieSanas ierices pievienosana/atvienosana.
Parbidiet kloku uz prieks$u, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmeni sak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota
un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties
uz rulli.

5. BkniouBaHe/M3KnouBaHe Ha KOCa4yHUA arperat

MpuaBwkeTe nocTta Hanpes, 3a Aa BKIYUTE CbeguHUTeNs
Ha 3aJBWXBaHETO Ha Kocadykarta. [lpu ToBa ce o6TAra
3a4BWXBALUUAT PEMbK U TpaHCMUCUSITA 3anovBa [a ce
BbpTU. KoraTo nocTbT ce u3gbpna Hasajg ce M3Ko4vBa
CbELVHUTENAT Ha 3a4BMKBAHETO M BbPTEHETO HA HOXOBETE
ce crnvMpa 4Ype3 HamupaluTe Ce Ha pemMbyvHMTE LWanbu
CnUpaYvHn HaknagKu.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca atireusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbICTpbIM NoagbeM/onyckaHue pexyLyero 6roka
MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexyLuii 6ok npu npoxoxaeHun 6yrpos u 1.4. Mpu TpaHc-
NOPTUPOBKE PEXYLLMIA BrOK AOMKEH HAXOANTLCA B KpaHEM
BEPXHEM MNOJTOXEHUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sobites Kkiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
I6ikeseade olema kodige kdrgemas asendis.
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukS¢iausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabit augstakaja pozicija.

6.Bbbp3onoBauraHe/cBansiHe HaKocavyHus arperar

Mapbpnavite nocta Hasag, 3a Aa noBaurHeTe 6bp3o kocayHUs
arperar no BpemMe Ha iBWXeHNe, Hanpumep nNpu npeMmHaBaHe
npes HepaBHU MecTa Ha nMBaaarta. [py TpaHcnopT KocavyHUAT
arperat TpsibBa fa ce HaMmvpa B Ha-BUCOKO MOMOXEHUE.

6.Ridicareal/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axkuraHus

Vmetotcs YeTblpe PasfinyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXXKuraHua:

OFF Bce anektpuyeckue Lenn pasoMKHYThI.

ROS ON C cuctemow ynpasneHus 3agH1Um XoaoMm
(ROS)

ON OnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START [MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKW U OPYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xogda (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaeneHue TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnaiiTe KoY B 3aMKe 3a)KuUraHusi, ocTaB-
NS MawuvHy 6e3 npyucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk
Siuatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lilitatud.

START starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit sititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:
OFF Elektriné srové nutraukta
ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta
START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operéacijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operéacijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainadmo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4eTnpun pasnuyHm nosnLumn Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBbT € U3KMYeEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKITHOYEH

START CTtapTupaHe Ha cTapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - NosBonsea aa
ce paboTu ¢ KocaykaTta Unu Apyru 3aABuxXBaHu OT ABura-
Tensi NpUCTaBKW MO BPEME Ha ABWXEHVE Ha MalluHaTa Ha
3ageH xof (Bwx pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUAMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsiTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, aKo Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haa30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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8. CTOSAHOUYHbIN TOPMO3
ﬂO,D,KJ'IIO‘-IVITe CTOSIHOYHbIN TOpMO3 cnegyrowmm o6pa30M:

1. Haxmwnte Ha neganb Topmo3sa.

2. TNoagHnMnNTE BBEpPX pbl4ar CTOSHOYHOrO TOPMO3a,
yOepXXviBanTe ero B 9TOM MOMOXEHUN.

3. Otnyctute negans Topmo3sa..

[nsa Toro, 4ToObl OTKMOYNTL CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HYXHO
BCero HaBcero Haxkatb Ha negasnb TOpMO3a.

@ 8. Seisupidur

Seisupidur tommatakse peale jargmisel viisil:

1. Vajutage piduripedaal pdhja.

2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys

Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:

1. Nuspauskite stabdZio pedalg | apatine pozicija.

2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.

3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.
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@ 8. Stavbremze

Novelciet stavbremzi sekojosi:

1. Piespiediet bremzes pedali Iildz galam.

2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet sada
pozicija.

3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. Pb4yHa cnupauka

PbyHaTta cnupadka ce n3nonaea KakTo crieqsa:
1. HatucHeTe gokpan negana Ha cnupadkata

2. TlpemecTeTe nocTta Ha pbyHaTa crnvpayka Harope u ro
3a4pbXKTe B TOBA NMOMOXEHUE.

3. OcBobopgete negana Ha cnvpaykara.

PbyHata cnupadvka ce ocBoboxaaBa OTHOBO 4ype3 JeKko
HaTWUCKaHe Ha nefana Ha cnupadvkarta.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. Pblvar ynpaBneHusa Konecamu cBoGogHoOro xoga

Ona O6yKkCcMpoBKM unn nepemMmelieHns TpakTopa npu
BbIK/IIOYEHHOM ABUratene, HeobxoAMMO OTXaTb PY4KY
ynpasneHuns: konecamm cBo604HOro xoaa 1 3adukenposaTb
ee B 3TOM MOSNIOKEHUN.

9. Vabajooksu lilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

9. Tusciosios eigos kontrolés svirtis
Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusCiosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusCiosios eigos pozicijoj.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzinéja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
§aja pozicija.

9. BknouBaHe/U3KknouBaHe Ha u3npesapBalums

cbeguHuten (cppannayd)
3a pa usgbpnate TpakTopa 6e3 ga e BKioYeH ABuratensT
unu ga ro n3bytare, Tpsibea ga 6bae usabpnaH NocTbT 3a
yrnpaBrieHue Ha n3npeBapBaLlius CbeguHUTEN.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentruaremorca sau amigca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.



4. MNMepep cTapToMm.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[Osuratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHBIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBainTe 6eH3uH
BblLLE YPOBHSI HUKHEWN KPOMKM 3anpaBoYvyHOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsaWancs XUAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso6ak, T.K. 6eH3VH NoABePXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeET nepennTbes. MNocne 3anpasBku TLWaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoxnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallvHHOro TOomnnvea.

MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH3006aka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte éliga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevala-
misava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(@ Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaisSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. Prie$ uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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() Uzpildisana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexgaHe ¢ ropuBo

[euratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
00 AOJNTHUNA p'b6 Ha rpprioBnHaTa 3a NbJjIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHEHe He nyLieTe.
He 3apexpaite ¢ 6eH3MH, korato ABuUraTensaTt e Tonb. He
npenbneanTe pe3epBoapa, 3alloTo GEeH3VHBT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBa,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeTto. CbxpaHsiBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. MpoBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
ropMBONPOBOAUTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Macna

MogHMMMTE KanoT, 4Tobbl NOMY4YMTb AOCTYN K NPOBKe Macno-
3anpaBOYHOro OTBEPCTUSA U MacnsHoMy Lwyny. [Mposepsante
YpPOBEHb Macna nepeq kaxabIM 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTarIbHOM MONOXEHUN.
OTBUHTUTE MaCMSAHbLIN LWYN U NPOTPUTE ero. YCTaHoBUTE Ha
MECTO MacrnsHbIV LN 1 NAIOTHO 3aKpyTUTe. 3aTeM U3BneKkuTe
1 NpoBepbTe YPOBEHb Macrna.

€e Olitase
Moé6tvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige &li modtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange mdétvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal ir
kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

Ellas ITmenis

Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskrivejiet ellas stientti
un kartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoTo

KomMBUHUPaHKAT C n3MepBaTenHa npbyka Kanak Ha oteopa
3a HanvBaHe Ha Macno e [OCTbMeH crel BAUraHe Ha
Kanaka Ha gsuratensi. MNpoBepsiBaiiTe HUBOTO HA MacroTo
Ha gBuraTens npeau Besiko mbTyBaHe. OObpHETe BHUMaHWe
Ha TOBa, NPpM NpoBepKaTa MalLnHaTa 4a e Ha paBHO MSICTO.
WN3BapeTe namepBaTenHata npbyka u s U3TpuinTe. 3aBuinte
OTHOBO 3ApaBO M3MepBaTenHaTa npbyka, U3BageTe s nak u
OT4YEeTeTE HMBOTO Ha MacmoToO.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO
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ypOBeHb mMacna [OJXKeH HaxOAWUTbCH Mexay AByMS
OTMETKaMW Ha MacrsiHOM Luyne. [Ansi fo3anpasky 3aneiTe
macno SAE 30 go ormetku “FULL” (MOJIHbIW). 3umon
(Npy Temnepatype Hwxe Hynsi) ucrnonb3dynte macno SAE
5W-30.

@ Oli tase peaks olema élivarda kahe margi vahel. Kui 8li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripiltialyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL”.
Alyva SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema (po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTO Ha macnoTo TpsibBa ga ce Hamupa Mexay ABaTta
Genera Ha n3MepBaTenHaTta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe moTtopHo Macno SAE 30 no 6enera“FULL”. MNpe3
3umara (npv onacHoOCT OT 3aMpb3BaHe) [a Ce M3Mnon3Ba
mMoTopHo macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[daBneHue B LLMHAX

PerynsapHo npoBepsiiTe gasneHne B LIMHax. [aBrneHue
[OMmkHO cocTaenatb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 3a4HUX LLUMHAX.

€E Rehvirdhk

Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehviderdhkpeaks
olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i (12 PSl)tagumistes rehvides.

Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymuTe
PenoBHO npoBepsiBaiiTe Bb3AyLUHOTO HansiraHe B rymute.
HansraHeTto B npegHuTte rymmn Tpsioea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsabea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. BrauksSana.

3anyck aBuraTtens
Y6eauTtecb, 4TO pexywun 6rok HaxoguTcsa B MONOXEHUU
ANst TPAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE NOMOXEHMWE), U YTO pblyar
I'IO,IJ,KJ'IIOHGHVIFI/OTKJ'IIOHGHVIFI pexyLiero onoka HaxoauTca B
OTKJITKOYEHHOM MNONMOXEHUN.

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Valdymas.
5. Conducere.

€D Mootori kaivitamine

Jalgige, et sdikeseade oleks transpordiasendis (Ulemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lilitatud”

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(aug$éja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienosanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MNyckaHe Ha aBuraTens
OObpHEeTE BHMMaHME Ha TOBA, KOCAYHUAT arperaTt ga ce
Hammpa B TPaHCMOPTHO MOSIOXKEHWNE (TOPHO MOMOXEHUE) U
JIOCTBT 3a BKITHOYBAHE M U3KIHOYBAHE Ha KOCayHusa arperat
Ja ce Hamupa Ha ,MU3KYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afld in pozitia de transport
(pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

00))0

[MonHocTblo HaXMWUTE Ha nepanb cuenneHusi/Topmosa u
yAepXKrBanTe ee B HaXKaToM NOMOXeHNW. YCTaHOBUTE pblvar
nepegayu B HemtpanbHoe nonoxeHune “N”.

EE) Suruge siduri-/piduripedaal I5puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajiga/bremzu pedali [[dz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzinéja vadibas klokis ir
neitrala ,N” pozicija.

HaTucHeTe pokpaw negana Ha cbeaunHu-Tens/cnvpadkara

W ro 3apbXTe B ToBa MonoxeHue. lNoctaBeTe nocta Ha
Cko-pocTuTe Ha npaseH xof "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza n
pozitia neutra “N”.
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XonopaHbln ABuratenb: NpUBEAWTE PErynaTop ra3a B kpanHee
nonoxeHune choke (|4]).

@ Kilm mootor Viige gaasihoob I16pp-asendisse (|4]).

@ Sal’gag variklis: Pastumkite benzino kontrolg iki galo j droselio
pozicija.(|4])-

@ Auksts dzingjs: Spiediet gazes vadibu uz augSu uz galéjo
- gaisa droseles (|4|) poziciju.

Mpu ctyneH asuraten: N3gbpnante nocra Ha cmykaya B
KpanHa noavumns (4]).

Motor rece: impinget,i in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” ([4]).
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PazorpeTbiii ABuratenb: nepemectTute perynatop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXeHNe NOMHOro rasa “‘g*“.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “<@“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija “<@"“.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu [1dz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@“ virziena.

Mpv Tonbn asuraten: NocTaBeTe nocTa 3ara3ta Ha cMMBOIa
3a “nbrHa ras” “d@ .

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima ““g“.

&
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MosepHuTe Kntoy 3axuraHnsa B nonoxeHne “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckante nyckoBow anekTpoasuratens 6onee yem Ha
5 cekyHa. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHZl 1 3aTeM nonpobyiTe eLle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedimg. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe kntoya 3a 3ananesaHeTo Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He 3agbpxaviTe ctaprepa noseye OT MeT CeKyHAU. Ako
asuratensit He 3apabotu msvakavite 10 cekyHan npeau
crneaBalums onuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde Tnainte de a incerca din nou.

Mocne 3anyCka pasuratena OCTaBbTe KN4 3aXuraHua B

nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynaTop rasa Ha Hy>HyHo
CKOpOCTb. [1Ns KOLEeHUsI: NONHbIN ras

Laske suutevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdorete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu [dz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABUraTensi OCTaBeTe kIoya Ha 3ananBaHeTo
[a ce BbpHe Ha nonoxeHune “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykava,
Taka ye gpuratenat ga paboTtn paBHomepHo. lMoctaBeTe
nocTaHarasTtaHaxenaHute 06opotu. Mpu koceHe: MbrHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza doritd. Pentru téiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXHO! XONOAHbINA 3ANYCK ANA r’MAPABITIUYECKUX
MOLENEN

BAXHO: XONOOHbIV 3AMYCK ANA TMOPABNNYECKNX
MOLENEW (HMXXE 40°F [4°C]) - MOCINE 3AMYCKA
OBUTATEJIA M NEPE TEM, KAK IBUHYTbCA C MECTA,
I'IPOFPEVITECI/ICTEMYI'IEPEJJ.A‘-IIABTE‘-IEHVIEO,D,HOI/I
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWB PbIYAT YIPABJIEHWA
CKOPOCTbLIO B HEMTPAJILHOE (N) MOJIOXXEHWE U
OTNYCTMB NEJAJTb CLINMTNTIEHNA/TOPMOSA.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGAMASINATE
KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHULALLA4°C. PARASTMOOTORI
KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1) MINUTI VAL-
TELSOOJENEDA, ENNE KUI SOITMAHAKKATE. SOOJEN-
DAMISEKS SEADKE JUHTKANG NEUTRAALASENDISSE
(N) JAVABASTAGE SIDURI-/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA,.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK
PAR 4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN
PIRMS BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI_UZ-
SILT VIENU (1) MINUTI, IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS
KLOKI NEITRALA (N) POZICIJA UN ATLAIZOT SAJUGA/
BREMZES PEDALI.

BAXHO: CTYOEHO 3AINANBAHE 3A MALUWHUN C
XUOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMNEPATYPW MO[ 40 (4°C) CNEA NMYCKAHETO
HA OBUIATEJIA W NMPEON 3ANOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABU [A
SAIPEE 3A (1) MHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPAJTHA TMO3NUMA (N), A NEOANTBT HA
CbEONHUTENA/CMNNPAYKATA E CBOBOOEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINIl HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO -SUB40°F (4°C) -
DUPAPORNIREAMOTORULUISIINAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) SI ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

MPOYUCTKA NMEPEOAYU

Ona obecnevyeHnsa 6e3oTkasHol paboTbl U BbICOKUX
aKcniyaTaluMOHHbIX MokasaTenen, pekoMeHayeTcs
MPOYNCTUTL CUCTEMY NEpPeaaYmn Nepes NepBoi akchnyaTaumnein
TpakTopa. OTa npoueaypa yaanuT u3 cucTeMbl nepeaadm Bce
BO3AYLUHbIE NPOBKK, KOTOPbIE MO 06pa30BaTLCH BO BPEMS!
TPaHCMNOPTUPOBKM TPaKTopa.

BAXHO: ECIIMCNCTEMATIEPEJAYMOEMOHTUPYETCA
B LENAX NMPOBEAEHNA TEXOBCNY>XXVBAHUA WA
3AMEHbI, TO MOCIE EE NOCNEQYOWEW YCTAHOBKW
n I'IEPED, HAYAJIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEJAYN HYXXHO MNPOYNCTUTD.
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* OcTaHOBMTE TpakTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTU Tak,
4YTOObI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-NNBO HanpaBneHuu.
CTOSIHOYHbIA TOPMO3 [OIKeH ObITb OTKMOYEH And
ONUCAaHHON HWXe npoLuenypbl.

*  BbIiBeguTe 13 cuenneHus cucteMy nepeafayn, yctaHoBmB
perynatop konec cBobooHOro xoga B MNOMoOXeHue
cBobofHoro xoaa.

*  3anyctuteasuratenbunepemMecTUTeperynsaTopapoccerisHon
3aCrOHKN B MONOXeHWe “mMeanieHHo”. NpoBepbTe, YTOObI
CTOSIHOYHbIV TOPMO3 HE Bblf NMOAKITHOYEH.

* [lepemecTuTe pblyar ynpasneH1s CKOPOCTbIO B KpaiHee
NonoXeHne nepegHero xoda U OepXuTe ero B 9TOM
nonoxenuu (5) cekyHa. NMepemecTuTe pblyar ynpaeneHus
CKOpPOCTbIO B KpawHee MONoXeHue 3agHero xoga u
OEPXNUTe ero B 9ToM nonoxeHum (5) cekyHa. Mostopute
3Ty onepauuio Tpu (3) pasa.

*  YcraHoBWTE pblvar ynpaeneHusi CKOPOCTb0 BHENTPansbHoe
NoMoXeHue.

* OcTaHoBUTE TPaKTOp, MOBEPHYB KIOY 3aXUraHUs B
nonoxeHune “OFF”.

»  [logknounTe cucTemy nepeafayn, nepeMecTmB perynsartop
korec cBoboaHoro xona B paboyee nonoxeHue.

+ 3anycTtuTte pBuratenb M NepemMecTuTe perynarop
OpOCCENbHOM 3aCMOHKM B NOMOXeEHWE “MeaneHHo”.

» [poeabTe Ha TpakTope Bnepen nNpubnuamTenbHo 1-2
meTpa (5 dyToB) 1 3atem Hasag 1-2 metpa (5 cyToB).

» Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HOpManbHoW paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukasti nduetekohane t66, tuleks seda enne
traktori esimest kasutuselevottu dhutada. Selle protseduuriga
eemaldatakse traktori transportimisel kaigukasti tekkinud
ohumullid.

TAHTIS: JUHUL KUI KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEER-
IDA, TULEB SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUl TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit
peale tébmata.

» Lahutage kaigukast, lllitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

» Kaivitage mootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

» Viige juhthoob tais-edasikaigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
jahoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).

«  Lulitage traktor vélja, keerates stltevoti asendisse ,OFF*.

» Uhendage kaigukast, lllitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

» Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66 asendis-
se.

»  Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake séitmist (3) korda.

»  Traktor on niud normaalseks t66ks valmis.

@ TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijg pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si proceddura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.
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« Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekancig procedura.

»  Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
| tusCiosios eigos pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

« Padeékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicija ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedirg tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

» Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo raktg | “OFF”
pozicija.

* |ljunkite transmisijg padedant tuscCiosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicija.

« Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas | priekj,
po to penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia
vaziavimo procedurg.

* Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam nau-
dojimui.

@) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodrosinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams tirTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
ST procedira atbrivos visu gaisu, kas ir iesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOQPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz lidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoso proceduru:

* Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priek§éja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

« Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atslégu uz
LOFF” (izslégt) poziciju.

* leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
braukSanas pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» JUsu traktoru tagad var normali darbinat.

O6Ge3Bb3ayllaBaHe Ha CKOPOCTHaTa KyTus

3a pa ce ocurypu paboTta cbrnacHo npegnucaHusita u
besynpeyHa pyHKUMS Ha CKOpOoCTHaTa KyTus, T Tpsibea ga
ce 06e3Bb3ayLUM MPEeaM MbpPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoarauus. 1o To3n HaumH ce ocurypsiea OTCTpaHsABaHETO
Ha BCUYKM Bb3OYLUHW MEXypu, KOUTO ca ce obpasysanu B
CKOPOCTHaTa KyTusl MO BPEME Ha TpaHCrnopTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B CITYYAU, HE CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA
OABBAE JEMOHTUPAHA 3A ONPEOENEHNPABOTUMO
NOOAPBXXKATA VNN 3A CMAHA, TO CIEJ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA 1A B'b,EI,E OBE3BbL3OYLIEHA
MPEOWV TOW OA EbAE MYCHAT B EKCMITOATALIUSA.

« TpakTopbT Ce Crupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, KaTto ce
ocurypsisa npoTyB MPOU3BOIHO TpbreaHe. B Toau crnyyaii
HE MOXe Aia Ce M3Mos3Ba pbyHaTa cnmpadka.

*  W3knoyeTe ckopocTHaTa KyTusi, KaTo BKMOYMTE Ha
cBoboaHA CKOPOCT.

« TlycHeTe aBwraTens U mocTaBeTe JloCTa Ha rasTa Ha
OaBeH npaseH xod. Yboenete ce, Ye pbyHaTa crnvpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTtucHeTe nocra 3a BKIo4YBaHe Ha CKOPOCTUTE B KpaiHO
npegHo nonoxeHve n 3agpwbxre 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETe focTa B KpaWHO 3a[HO MOSIoXKeHue 1
cblo 3agpwxTe (5) cekyHau. MosTopeTe npouenypaTa
(3) mbTI.

*  BbpHeTe nocTa Ha CKopoCTUTE B HEYTpariHO NOMoXeHue
(N).

*  Wasracete TpakTopakaTo 3aBbpTUTE KMo4a 3a 3ananBaHeTo
B no3uums ,AUS* (OFF).

» [MocTaBeTe BKIMOYBAHETO Ha U3NpeBapBall, CbeaAnHUTEN
(bpannayd) B monoxeHuve Ha xod, 3a Aa BKIYUTE
CKOpOCTHaTa KyTusi.

« [ycHeTe gBuraTensi v nocTaBeTe focTa 3arastaHa 6aBeH
npaseH xof.

* [puaBwmxkeTte TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cneg ToBa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hasag. MNoBTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTu.

« Cera TpakTopbT € roTOB 3a HopMarsHa pabora.

@ PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performantd adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde Tn transmisie Tn decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE Sl INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUI.

» Parcati tractorul pe o suprafaté plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

+  Plasatimanetade comandaamiscarii in ceamaiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readucetimaneta de comanda a migcarii in pozitia neutra
(N).

«  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

»  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

* Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

» Conduceti tractorul Tnainte si inapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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NMPUMEYAHMUE!

MawmHa obopyaoBaHa npefoxXpaHnUTENbHbIMBbIKITHOUYATENEM,
KOTOpbIN HeMeaneHHo obecTouvBaeT ABuratenb, ecrnuv
BOAMTENb OCTABMAET CUAEHME NPy paboTatowem aAsuraTtene
N NpU pblyare NoaKmoYeHUS/OTKIMIYEHUS, yCTaHOBENEHHbIM
B “noAkritodeHHOM” MonoXeHue.

MARKUS!
Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor té6tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédyneés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHMUE!

MawwvHaTa e obopyaBaHa CbC 3alUUTEH MpeKbcBad,
KOMTO BeaHara npekbcBa ToKa KbM [ABUraTerns, ako
BOOAYbT crie3e OT cefarnkaTa Mnpu BKIOYEH ABUraTen
M NOCTbT 3a BKJIIOYBAHE Ha KOcCayHusa arperart
€ B no3uums “BKNoYeH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata Tn pozitia “cuplat”.
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BoxaeHue

Onyctute pexywmn 6rnok, nepeMecTvMB pblyar Bnepes.
MenneHHo oTnycTuTe neganb TopMo3a/cuenfieHus.
MopgcoeanHnTe pexywmn 6nok M nepemecTute pblyar
yNpaBneHnsi CKOPOCTbIO B HYXHOE MOSIOKEHWME.

BbiGepuTe CKOPOCTb BOXAEHUA B 3aBUCUMOCTM OT
XapaKTepUCTUK 3eMHOM MOBEPXHOCTU U TpebyeMbixX
pesyrnbTaToB KOLUEeHWS.

@ Séitmine
Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob
ndutud asendisse. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja
soovitud niitmistulemusega.

Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | prieki. Létai atleiskite
stabdziu/sankabos pedala. Prijunkite pjovimo dalj ir pastumkite
judéjimo kontroles svirtj i norimg pozicijg. Pasirinkite vairavimo
greit], atitinkantj Zemes pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam
pjovimo rezultatui.

@ Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priek8u. LEénam
atlaidiet bremzes/sajluga pedali. Savienojiet grieSanas iekartu
un ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija.
Izvélieties braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un
nepiecieSamajiem grieSanas rezultatiem.

Exkcnnoartauus

CBarneTe kocayHus arperaT ype3 npe-mMecTBaHe Ha nocta
Hanpen. OTnycHeTe 6a-BHO NefjanuTe Ha CbeaUHUTENS
n cnu-padvkarta. Bkniouete cbeanHnTena Ha KO-CavHuga
arperaTt 1 nocTaBeTe NlocTa 3a BKIOYBAHE W U3KIOYBaHE
Ha 3a4BM-XBaHETO B XenaHoTo nonoxeHwe. WN36e-pete
CKOPOCT, MOAXOAALLA 32 TePeHa 1 3a XenaHusi pesynTaT oT
KOCEHETO.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin impingereain fatd a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasati maneta de comanda a miscarii in pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.



S

MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cucrema ynpasneHus 3agHum xonom (ROS)

Baw Tpaktop obopynoBaH CUCTEMON yrpaBreHus 3agHUM
xogoM (ROS). Mpu nobon nonbiTke onepaTtopa BbINOMHUTL
3aHWUIA Xof NpY BKITIOYEHHOM CLENIEHMN NpUCcrocobneHns
aBuraTtens OyaeT BblkMoYaTbCs A0 TeX Mop, Moka KoY
3a)uraHusi He ByaeT NOBEPHYT B nonoxeHue cuctemsl ROS
“ON".

BHUMAHME! 3agHuin xog npy BKAKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHns Bo BpeMs KOocbObl CTPOro KpanHe He
»enarerneH. [ToBOpoT Krtoya 3aXKuraHms B MosioyKeHMe CUCTEMbI
ROS “ON” ans BbINONHEHWS 3aAHEro XoA4a Npu BKITHOYEHHOM
CLENMeHnm npucrnocobneHns crieqyert BbIMOMHSATh TONbKO
Toraa, Korga oneparop peLUnT, YUTo HeobXxoaMMOo nepecTaBUTb
MaLLVHY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBLIM NpucnocobneHnem. He
BbINOMHANTE KOCbOY NpU ABUXEHWUM Ha3ag, ecnv B 3TOM HET
KpanHen HeobXoaMMOCTMW.

NCIrONb30BAHME CUCTEMbI ROS

+ [lepedBWHbTe pblyar ynpaBfeHUs ABWXEHWEM B
HeunTpanbHoe nonoxexue (N).

« [punpaboTatoLlem aBuratene NOBEPHUTE KItoY 3aXuraHms
MPOTMB 4YacoBOW CTPENKN B nonoxeHve cuctembl ROS
“ON".

« Tlpexae YeMm HayaTb 3aQHWIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

* MeaneHHo NnepemMecTuTe pblvarynpaBneHns ABMKEHNEM B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) ona Hadana aBuxeHus.

e Ecnu ucnonb3oBaHune cuctembl ROS Oonbuie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIHOY 3aXKUraHUsi B MOMOXeHWe
nsuratens “ON”.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, ltlitab mootori vélja, valjaarvatud juhul, kui stttevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on darmiselt mittesoovitatav. ROS-i sisselllita-
mine (“ON”), et vdimaldada reevers-operatsiooni rakendatud
lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht
peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat Umber
paigutada. Arge niitke tagurdamise kdigus ilma aarmise
vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
« Viige séidukang neutraalasendisse (N).

*  Mootori té6tades keerake suutevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”".

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

* Viige liikuma hakkamiseks sdidukang aeglaselt tagur-
pidikaigu (R) asendisse.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake suiit-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenve psuratens “ON” (obblvHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)

Dzingjs iesl¢gts (Normélais darba sta-
voklis)

Osuraten “BKJTIOYEH” (HopmanHo pa-
boTeLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama S$ienaujant nevaziuoti

atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,

leidZiantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo

sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius

nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant

jlungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra

absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

» Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N)
padét;.

»  Veikiantvarikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padétj.

» Pries vaziuodami atbuline eiga apsizidrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradétuméte judéti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodZio rodykle | veikiancio variklio padét;.

Reversa Operacijas Sistcma (ROS)
Jusu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Ja aizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, mgéinajums
parvietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laiké parvietodanas atpakadgaita
arieslggtu nomainama aprikojuma sajligu ir kategoriski nevgla-
ma. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomainadma aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas sta-
vokli ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajligu. Nepdaujiet
atpakadgaita, ja vien tas nav absol(iti nepieciedams.

ROS LIETOSANA
» Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢gu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Leni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditdja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslcgts”.
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Cucrtema 3a O6partHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6GpaTHo
3apsmkeaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3uums “BKNKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apsmkeaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha onepartopa Ha
MalluMHaTa aa noterny B obpaTHa nocoka, Korato € BKIoYeH
CbeauHUTENS KbM MpUKayYeHUs MHBEHTAp, Lie JoBefe A0
U3KIoYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHWE! [BmxeHneTto B obpaTHa nocoka no Bpeme Ha
KOCeHe, C BKMoYeH KbM KocadkaTta CbeAUHUTEN, € U3KMoYn-
TernHo HenpenopbyMTenHo. BkntouBaHeTo Ha Cuctemara 3a
O6paTtHo 3agsmkBaHe ROS c Lien no3BonsiBaHe Ha OBMKeEHMEe
B 06paTHa nocoka C BKIOYEeH KbM KocadkaTa cbeauHuTen,
crnefBa eOMHCTBEHO M caMo fa cTaBa, B Criydaute npu
KOMTO onepaTopa Ha MalluHaTta yCTaHOBW, Ye ce Hanara
npemMecTBaHEeTO Ha KocavkaTta Hasa[ C BKIKYeHa npukadeHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afeH Xof, OCBEH KoraTo ToBa e
abConoTHO HaMNoOXUTENHO.

MPUNOXEHWE U N3MNON3BAHE HA ROS
* [lpemecTteTe CKOPOCTHUA JIOCT B HeyTpasnHa nosuums

« [pupaboTell gsuraTen, 3aBbpTeTE KINtoYa 3a 3ananeaHe
B NMocoka obpaTHa Ha YaCcoBHMKOBAaTa cTpernka Ao npe-
MuHaBaHe B nosunumsa “BKITKOYEHO” Ha ROS

« [ornegHeTe Hagony v Ha3ad Npeay BpbLiaHe.

+ BaBHO NMpemecTeTe CKOPOCTHUA NOCT B NO3uLUMsA 3a 00-
pateH xog (P), 3a 4a 3anoyHeTe ga ce NpuaBmkeare.

* B cnyyaute, npu kouTto noseye He e HeobGXoaUMO U3-
nonaeaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Knoya
3a 3anarneaHe B NOCOKa Ha YacoOBHWUKOBAaTa CTpenka Ao
nosuumsa “BKINKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’
(N).

+  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

» Miscati incet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

« Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLUEeHUo

OuncTuTe rasoH OT KAMHEN 1 ApYrMX NPeaMETOB, KOTOPbIe
MOTyT ObITb OTOPOLLEHBI HOXaMKN Ha PacCTOsHUE.

Onpep,enMTe N OTMETbTE MECTOMNosIoKeHne 60mnbLUMX
KaMHen n Opyrnx HenoaBWXHbIX NpeamMeTos, 4YTOObI
n3bexaTb CTONKHOBEHWSI.

HauunHante kocuTb ¢ 60MbLION BbICOTOM CKallMBaHUS
1N 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHUS HYXXHOrO
pesynesTaTa.

OnTumaneHble pe3ynbraThl MPU KOLIEHUN SOCTUraTCA
npu BbICOKOW CKOPOCTWU ABWUratensi U HU3KOW CTYMeHu
nepenayun (MawuHa gBuraeTca meaneHHo). Ecnv Tpaea
He CMMLLKOM BbICOKasi U rycTasi, CKOpOCTb NepemMeLLeHs
MOXeT ObITb yBenunyeHa, Bolbupas 6onee BbICOKYIO CTy-
neHb Nepefayn Unu ymeHbLIas CKOpoCTb ABUraTensi, He
BMNMSS MPU STOM Ha Ka4yeCTBO KOLUEHMSI.

[ns nony4eHus XopoLuero ra3oHa TpaBy crielyeT KOCUTb
Yacto. Cpes nonyyaetcs 6ornee poBHbIM M CKOLLEHHAS
TpaBa 6onee paBHOMEPHO pacnpeensieTcsi no rasoHy.
Bam He npuaeTcsi noTpaTuTh GorbLLE BPEMEHM, MOCKOIBbKY
Bbl MOXETE YBEMUYUTL CKOPOCTh NepeMELLIEHUS], HE BNUSS
npy 9TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHUS.

W3beraiiTe KOCUTb HAa MOKpoW TpaBe. Bbl He nony4yuTe
XernaembIx pesynbsTaToB, T.K. koneca OyayT norpyxaTtbecsi
B MSATKYH MO4BY.

Mocne ncnonb3oBaHMs NPOMONTE PeXyLLMIA BroK CTPysMn
BOZAbI CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad ldiketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kbige parem, kui mootori p&orete
arv on suur (terad pdorlevad kiiremini) ja traktor ligub
madala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru eiole
vaga korge ja tihe, voib sbidukiirust suurendada, valides
kérgema kaigu, voi langetada mootori pddrete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige méarja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega.
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atarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jeigu Zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukstesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakei€iant
pjovimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadideja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

adomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
prickSmetu atrasanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
brauk8anas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klust lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iesp&jams izvéléties lielaku
brauk$anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCeHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYTM NpeaAMEeTN OT NMBadarta, Tbi
KaTo B NPOTMBEH cny4an e 6baart katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXOoBe

O6o3HaveTe ronemv KaMbHU 1 APYTv NpeaMeTy B 30HaTa
Ha KoceHe,3a Aa n3berHete cONMbChbK.

3anouHeTe c No-ronsima BUCOYMHA Ha KOCEeHe 1 cnea Toea
A HaManeTte AoKaTo Ce NOCTUrHe XXernaHuAa pe3ynTtart.

PeSyJ'ITaT'bT OT KOCEeHeTo e HaVI-D,O6'bp Korato ce pa6OTM
C BUCOKM O60pOTVI Ha aBurartensd (OCTpVIeTaTa ce OaBuxart
C no-rondama CKOpOCT) M Ha HUCKa CKOpPOCT (MaI.IJVIHaTa
BbpBU I'IO-68BHO). AKO TpeBaTaHe € MHOrO BUCOKa U rbeTa
MOXe Oa yBelnn4yn CKOpOoCTTa Ha Xo[a, KaTo ce V|36epe
No-BMCOKa CKOPOCT, Uinn ce Hamandaesat 060pOTVITe Ha
npuratensl, 6e3 BMAMMO BriollaBaHe Ha pesyntata oT
KOCEHETO.

JluBapata ctaBa Hali-kpacuBa, korato ce kocu YyecTo. 1o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCU No-paBHOMEPHO M OKoCceHaTa
TpeBa ce pa3npeaens No-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuuasa 06010 HEOOX0AUMO BpEME, ThI KaTo
Moxe [a 6bae n3bpaHa No-BMcoKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BrollaBa Ka4yecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKo e Bb3MOXHO He KoceTe fMBagara, Korato € Mokpa.
Pe3ynTtaTbT OT KOCEHETO € Mo-NoL, Thi KaTo KonenaTa
noTbBaT B MekaTa nueaga.

Cnep Bcsaka ynotpeba m3nnaksanTe kocadHusa arperat
oTAony ¢ BoAa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati gi semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Tncepetj cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prealunga sipreadeasa, viteza de deplasare
poate fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau
prin reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitda mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitatitdiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



. NPEAYNPEXOEHUE!

He paborTarite c TpakTOPOM Ha CKIOHaX, KpYTU3HA KOTOPbIX
npeBbllwaeT 5°. TpaKTop MOXeT NepeBepHyTbCS Hasag,

*  Ha KpyTbIX CKIMOHaXx CyLLEeCTBYET PUCK OMPOKNAbIBAHUSI.
*  U3berantesanyckaTbMOCTaHABMNBATLTPAKTOPHACKITOHAX.

@ HOIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest Ules sdites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

+ Arge soitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.

(1) ISPEJIMAS!
*  Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

» Antstaciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimorrizika.
* I8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@ UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgrleztles atmuguriski.

Uz stavam nogadzém pastav ievérojams risks zaudét
[[dzsvaru.

* Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

‘ BHUMAHME!

He kapaiiTe B MECTHOCT C HaKIIOH,MO-ronsM oT 5 rpagyca.
B T031 cryyait npu kausaHe Harope CbLECTBYBa ONacHOCT
MallvHaTa Ja ce npeobbpHe Hasaa,.

* HekapawiTe CTpaHM4HO NO HAKIMOHa, Thb KAaTO MaluMHaTa
MoXe fja ce 0ObpHe CTPaHUYHO.

*  WN3bsareanTe Aa kaparte No HaKMoOHW UK Aa cnvparte Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

*  Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
« Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemeLluariTech, NoBopayMBasi Hanpaeo, ANs Toro, YToobl
CKOLLEHHas TpaBa oTbpacbiBanachk OT KIyMO, OPOXEK N T.A.
[ns 60MbLlUMX ra30HOB HEOOXOAMMO MEHATL HanpaeneHve
[OBVDKEHUS MOCNEe Kaxabll 2-3 NOBOPOTOB Afs TOro, YToObI
CKOLLEeHHas TpaBa oTOpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbI
YYaCTOK, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKeE.

@ Sditke parempoolsetes kurvides, nii et I6igatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudest jne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ VaZiuokite sukdamiesi | desine, kad nupjauta Zolé buty
numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei¢iama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta zolé bty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

Kapaiite HagsicHO, 3a ja MOXe OKoceHaTta Tpesa Ja 6bae
U3XBbPIIAHA OT MbTEKU, NEeXM 1 T.H. MNpu no-ronsama nusaga
no-cokara Ha KapaHe TpsbBa [a ce NpoOMeHW cref, ABa-Tpu
Kpbra, 3a [ja MOXe OKOoceHaTa TpeBa Aa Obae U3XBbprieHa
BbpXY BEYe OKOCeHaTa Mo, BUX CKuLa.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarbataiata nuvafi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
Tn cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea
iarbii taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform
ilustratiei.
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Wcnonb3yiiTe neByl CTOPOHY ANs cpesbiBaHWs nof
AepeBbsiMU, KyCTaMu, Ha TPoNuHkax u T.4. Jle3sue cpesaet
OKOMO NSATHaALaT MUMMMMETPOB NOA NOKPbITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. laheduses. Loiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

@ Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panas$iai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet masSinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

V3nonaBainTe nsBaTta cTpaHa Ha MallnHaTa, 3a Ja Kocute B
6nusoct oo ObpBeTa, XpacTun, NbTekn U T.H. KocawmaT HoX
KOCK Ha okorno 15mm. ot p1=6a Ha Kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.
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OTkniovyeHne gBuratens

YcTaHOBMTE ynpasreHune cLuensieHMeM HaBeCHOro yCTPOoNCTBa
B MOIOXEHNE «BbIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE YyMpaBleHune
APOCCENbHOWM 3aCMOHKOM B MOMOXEHNE MEXAY CPeaHUM 1
COOTBETCTBYOLLM BbICOKOW CKOPOCTW. lNogHumnTe pabo4mn
y3er1 KOCWUIKM 1 MOBEPHUTE KoY 3aXKWUraHns B NOSIOXKeHne
“STOP”.

Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke ldikeseade Ulles ja pOoorake
stttevoti asendisse ,STOP”.

@ Variklio iSjungimas

Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp pusés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisq ir uzdegimo raktg pasukite |
padétj “STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievieno$anas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

MU3knrouBaHe Ha aBuraTtens

MNMpemecTeTe npuKayBallns CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosvumsa. lMpemecTteTe OpocenHus perynarop
Ha Mno3vums Mexay MomNoBUH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo yCTPOMCTBO U OObpHETE Kntova 3a
3anansaHe Ha nosuumsa “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEOYNPEXOEHUE!

He octaBnanTe knod 3aXkuraHnsa B MallvHe, Korga oHa He
ncnonb3yeTcs, YTobbl NpeaoTBpaTUTL 3anyck ABuratensi
OEeTbMU UK APYTMMU NOCTOPOHHUMU NULL@MMU.

HOIATUS!
Arge jatke suilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.
ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

ATENTIONARE!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzin€ja iedarbinaSanas

Hukora He ocTaBaNTe KOHTAKTHUSA KIOY B KOHTAKTa, ako
LLle ocTaBuTe MaluHaTa 6e3 Haa3op, 3a ia He moraT Aela
WM HEOTOPU3MPaHW N1Ua Aa NnycHaT asuraTens.

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxnBaHune, peryrimpoBKM.

6. Hooldus, reguleerimine

6. Techniné priezlura, reguliavimas. A 6. Apkope, regulésana.

6. MNopapbxka, HacTponku.

6. Intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, kak NPUCTYNUTb K 0BCMYXUBaHWUIO ABWUraTens
UK pexxyLLero 6rioka, Heo6XoAMMO BbINOSHATL CriedytoLme
onepaumu:

BbbkMUTE nefanb CLENNeHns/TopMosa 1 NOAKMYNTE
pblyar CTOSIHOYHOrO TOpMO3a.

YcTaHOBMTE pblyar nepeknyeHns nepenayv B
HelTpanbHOe NONOXeHUeE.

Mpusegnte pblyar NOAKMHYEHUA/OTKIIOYEHNS B
OTKINK4YEeHHOEe NorioxxXeHue.

BbikntounTe aBuratens.
CHumMmunTe npoBOA CO CBeYMn 3aXunraHud.

€D HOIATUS!
Enne masina véi I6ikeorgani hooldustoid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kadigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor vélja.

Vétke suutekilnla kaabel ara.

@ |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitra reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalgir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakeés.

) UZMANIGI!

Pirms dzinéja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

* Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parslédziet pievieno$anas/atvieno$anas kloki uz brivo
poziciju.

* |zslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!

Mpeon m3BbpLIBaHE Ha AEWHOCTU MO MNoAApbXKKaTa Ha
OBurartens unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce nspbpLuat
cnegHuTe OeNHOCTU:

° HaTucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnunpadkarta un
OpbnHEeTe pbYHaATa cnmpadka.

+ TocraBeTe nocrta 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH Xof.

° [MocTaBeTe nocTta Ha KocadHust arperat B nolnoxeHune
Ha U3KNYeH CbenHUTEenn.

° CnpeTe aBurarend.

- Caanere kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
cBell.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

« Debransati fisa bujiei.
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(1) Kanot

(2) CoeamHuTenb npoBogoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori thendus

@ 1) Gaubtas

2) Priekinio zibinto laido jungtis

@ (1) Parsegs
(2) Priek3gjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) CebpsBaHe Ha dhapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurarens
° MogHumuTe KanoT

* PasbeauHuTe coeguHuTens NpoBodoB dap.

« BcraHbTe nepen TpakTopom. BosbMmuTech pykamu 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKMoHUTE Briepes 1 NogHUMuTe
1 CHUMWTE C TpaKTopa.

e [ns ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LlWApPHUpPHbIE
KPOHLUTENHBI KanoTa B MPOpe3un Ha pame.

- TNoacoeOuHUTe CoeaMHUTENb NPOBOAOB (hap U 3aKponTe
Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.
Norédami jj sugrazinti j vieta, jkiSkite asies kronsteinus |
plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzineja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$&jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocadkaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABurarens
OTCTpaHW, HaKJIOHETe ro Hanped W ro uaTternere oT
KocaykaTa.

Mpn obpaTHOTO My MocTaBsiHe BKapanTe OrnopHUTe
CTpeMeHa Ha Kamaka Ha moTopa B WnMuMTe Ha
pamara.

OTHOBO CcBbpXKeTE hapoBETE W 3aTBOPETE Kanaka Ha
aBurartena.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexobcnyxuBaHue
MPUMEYAHME: TNepuogunyeckoe obCnyxvmBaHWe LOMKHO
NPOBOANTLCS PerynsapHo Ans Toro, 4tobel obecneynTs Ges-
oTKasHylo paboTy Baluero TpakTopa.

NMPEOYNPEXOEHUE: OtcoeanHnte npoBOA CBeuYu 3a-
XuraHus BO m3bexaHve crnyyamHoOro 3sarnycka nepeg npo-
BedeHneM nobbix NPoBEPOK, onepaunin TexobecnyxmnsaHns
UM pemoHTa.
Mepea kaxabIM MCNONb30BaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna, CMaxbTe TOYKM MOBOPOTA
no Mmepe HeobxoauMOoCTHU.
» [lpoBepbTe MpaBuUMbHOE MOMOXEHWE W 3ATSHKKY BCEX
6onToB, raek v LWTUGTOB.
» [lposepbTe 6atapeto, KNEMMbl U BEHTUMALMOHHbIE OT-
BEpCTUS.
»  Ecnun Heobxognmo, MeaneHHo 3apsauTe 6atapeto npu 6
Awmn.
* [lo4ncTnTe BO3QYLUHYIO peLlleTky
*  TpakTop QormKeH ObITb YACTBIM OT rpsi3n U TpaBbl BO U3-
BexxaHne noBpexaeHns asuratens unm neperpesa.
+ [lpoBepbTe paboTy Topmo3a
Yucrtka
Henb3s MbITb TpakTop BOAOW nog AasneHvem. Boga moxet
nonacTb B ABUratenb U CUCTEMY nepeaadn u CHU3UTb CPOK
cnyx0bl MaLLUHbI.

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti tédtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

AHOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kaivitumist, Gihendage

A

enne Ulevaatust, remont- voi hooldust6id lahti stdtekdtnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
» Kontrollige dli.

*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

+ Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Glekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Priezidra
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezilra gerai
savo traktoriaus darbinei buklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad i§vengtumeéte
netyCinio uzvedimo prie§ pradedant bet kokj remontg ar
priezidra.

Pries kiekvieng naudojima:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepala, tepimo aSies taskus.
« Patikrinkite, kad visi varztai, verzles ir kiti fiksuojamieji

vielokaiS€iai bty savo vietose ir patikimi.

» Patikrinkite akumuliatoriu, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
» ISvalykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

» Patikrinkite stabdziy veikima.
Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jadsy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jGsu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.
Pirms katras lietoSanas:
« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.
» Parbaudiet, vai visas skriives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.
» Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
» Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
*  Notiriet gaisa filtru.
* Rapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzinéja bojajumus.
» Parbaudiet bremzu darbibu.
TiriSana
Tir$anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzinéja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopapbxkka

YKA3AHMUE: KocaukaTa TpsibBa oa ce nogabpka pegoBHO,
3a Aa ce ocurypu 6esynpeyHara u pabora.

ABHMMAHVIE: Mpean peMOHTHU M MHCMEKUMOHHN paboTu

1 OenHOCTW No nopapbXkaTa Tpsbea ga ce ceanu kabena
KbM CBELUUTE, 3a Ce NPeaoTBpaTH BHE3AMHO CTapTMpaHa Ha
Kocaukara.

Mpenu paborta:

+ [lpoBepeTe HMBOTO Ha MacrioTo U ako € Heobxogumo
cMaxeTe npobkuTe.

» [lpoBepeTe fa v BcUYkn GONTOBE, raikn U OCUTYPUTENHN
LndTOBE Ca Ha MACTOTO CU U Aanu ca CTerHaTu.

» [lpoBepeTe knemnTe 1 oTBOPUTE 3a 0OE3Bb3AYLLIABaHE
Ha akomyrnartopa.

* Ako e Heobxoommo 3apeneTte 6aBHO akymynaTtopa CcbC
cuna Ha Toka 6A.

» [loyncTeTe pelleTkaTa 3a Bb3gyxa.

* OcTpaHsBanTe OT KOocaykata 3aMbpcsiBaHe U OKOCEHe
TpeBa, 3a fa u3berHete nospeda Ha ABurartens unu
nperpsiBaHe.

* [lpoBepsiBaiTe (PyHKUMOHMPAHETO Ha CNNPaYKUTE.
MouucTBaHe

3a no4ncTBaHeTO He M3non3BanTe ypeaun 3a nodncTeaHe nog
BMCOKO HansiraHe. Bogata 6bu morna aa NPOHWKHE B ABUratens
Mnn CKOPpOCTHaTa KyTua 1 a CbKpat Npoa-bJIXKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MalluuHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

aAVERTIZARE: inaintea oricarei incercari de reparare,

verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:

« Verificati uleiul si la nevoie ungeti punctele de
articulatie.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
Curatati filtrul de aer.
Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.
»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare
Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



@ Variklio aptarnavimas
Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tibele.

» Norédami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.

*  Norédamiuzsuktiventilj, jkiSkite ir pasukite pagal laikrodZio
rodykle.

* Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tabele ir jtaisykite dangtel;.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tibelé

@ Dzinéja apkope
Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.

» Laiattaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.

» Laiaizvértuventili,iespiedietiek§a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

* Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.

. Vaks

. Noteces caurule

N —

Moaapbxka Ha ABUraTtens

TexobcnyxusaHue gBuratens BeHTuUn 3a M3TOuBaHe Ha MacnoTo
KnanaH cnuBa macna » Caanerte kanaka v MbxHeTe Mapkyya 3a U3TO4BaHe.
e CHMMWTE KOMMNa4yokK 1 YCTaHOBUTE CIIMBHOW LLMAHT. * 3a [Ja oTBOpMTE BEHTUNA FO HATUCHETE Neko Hagony,

o Ons OTKPBITUS KrnanaHa crerka HafaBuTe Ha Hero 3aBbpTeETE O B MOCOKa, o6paTHa Ha 4YaCOBHMKOBaATa

NOBEPHUTE MPOTMB YACOBOW CTPENKM M MNOTSHUTE Ha CTpelika n o usabpnante.
cebs. * 3a fa 3aTBOpUTE BEHTWIA O HAaTUCHETE U 0 3aBbpPTETE

BN Ka no 4 BHUKOBaTa CT Ka.
° [n§a 3akpblTUA KNanaHa, HaXKMUTE Ha HEro 1 NOBEPHUTE OcoKa no 4aco oBara cTperka

no YacoBom CTpernkKe. * WMagbpnavite MapkKy4a 3a u3To4BaHe N OTHOBO NOCTaBeTe
Kanaka.

1. Kanak

e CHUMWTE CNMBHON LUNAHTN YCTAHOBUTE KOMMa4oK.
1. Konnavok

2 CRVBHOIA WNaHF 2. Mapkyy 3a n3rousaHe

Mootori hooldus intretinerea motorului
Oli viljalaske ventiil Supapa de golire a uleiului .
» Votke kork &ra ja paigaldage véljalaskevoolik. ) icoatet,l ijaiu:f' montati furtunul de golire.
. . . entru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
y:;ﬂgészt%ﬁaﬁgr\lfgfa seda kergelt alla, keerake sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

- . . . * Pentru a inchide supapa, apasati-o inauntru si rasuciti-o
Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake in sensul mersului acelor de ceasornic.

paripaeva. i o )
» Votke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale. * Scoatefi furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Kork 1. Capac

2. Valjalaskevoolik 2. Furtun de golire
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XYPHAN TEXOBCITY>KUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBeaeHuna nepmnogny4eckoro TeXO6CJ'Iy>KVIBaHVIFI.

Kak
HYXHO

Kaxgble
8 yacos

Kaxagble
25 yacoB

Kaxable
50 yacosB

Kaxgble
100 yacoB

Kaxable
200 yacos

3ameHa MOTOpHOro macrna
(6e3 macnsaHoro cunsrpa)

3ameHa MOTOPHOro macrna ¢
MaCNSAHBIM PUIBTPOM).....eeeervrennne.

Cmaska NoBOPOTHbIX TOYEK ............
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YuncTka BO3AYLLHOMO 3KpaHa..........

YuncTka BO3aAyLLHOro unsTpa u
npegovncTuTens

3ameHa GymaxxHoro
unLTpyOLLEro anemMeHTa
BO3YXOO4UCTUTENS
YucTka oxnaxagarLimx pebep
OBUTATENS et

CMeHa cBeYm 3axuraHuns

lMpoBepka oaBnenns LWnH
CmeHa TonnueHoro dunesrpa
YuncTka 6aTapen n nontcos...........
MpoBepKa MYLWNTENS........ceevenne.
Cmaska LapHUPHBLIX COEAUHEHNIA.
PerynupoBka cxoxaeHusi Konec.....
Perynuposka kap6topaTtopa

€® HOOLDUSRAAMAT
Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Ilga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine...............,
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine...................]
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine..

Mootori jahutuslamellide
puhastamine...........cccocooieiieniiinns,

Sidtekldnla vahetamine...............|
Rehvirdhu kontrollimine..................
Kutusefiltri asendamine..................
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine...................|
Kuullaagrite maarimine
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(™) PRIETIUROS SRRADAS

Aradykite reguliarios technikinés prietitiros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrf
8 valandr

Po katri
25 valandr

Po katrf
50 valandr

Po katri
100 valandi

Po katri
200 valandr

Pakeisti variklio alyvf
(be alyvos filtro)

Pakeisti variklio alyvf
(su alyvos filtru)

Patepti aSies taskus
Patikrinti stabdtiu darbf
Nuvalyti oro ekranf
Idvalyti oro filtrf ir priesfiltrf
Pakeisti oro filtro
popierina kartridtf
Idvalyti variklio
audinimo plokdtés
Pakeisti utdegimo tvaké
Patikrinti spaudimf padangose
Pakeisti degalF filtrf
Idvalyti akumuliatorif ir gnybtus
Patikrinti duslintuvf
Patepti guolinius Sarnyrus
Priekinif ratf sureguliavimf
Karbiuratoriaus reguliavimas

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jUs veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

25 stundas

Katras

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)

Nomainiet dzingja ellu
(arellas filtru). ...ccoeeeeiiiiieee
leellojiet enges. ...ooovveriiiiiieiinnnnn
Parbaudiet bremzu darbibu
Notiriet gaisa filtru. ..........cccoeened
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. .|
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti
Iztiriet motora dzesétajSkautnes ...
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci..,
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju

leellojiet stlres Sarnira
savienojumu vietas

Saskanésanas regulé$ana
Karburatora reguléSana
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MpoTokon 3a nogApbLXKaTa

[lonbnHeTe gatata crned NpuKYBaHe Ha nogapbXkkata

Mpwn
HeobXxoouMocT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha

200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 MacneH PUATBP) ....cvveeereveeennns

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(C MacneH MUATBP)...coeerrreeerneenes

CmasBaHe Ha npobkute

MpoBepka Ha paboTtaTa
Ha CrpaYkuTe

MouncTBaHe Ha pelueTkaTa
3a Bb3gyx

MouncTBaHe Ha BbAYLIHUSA
GUNTHP 1 NpeaBapUTENHANS
GounTbP

CMsiHa Ha XapTUeHWsl MaTPOH
Ha Bb3AYLIHUSA PUITBP ...

MouncTBaHe Ha oxnaxaaliuTe
pebpa Ha ABUMaTENS.........ccveeueeneen.
CwmsHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe...

[MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmMBHUSA PUNTDBP .........

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KnemuTe Ha akymynatopa

[MpoBepka Ha ayCrnyXa .........ccueeennee
CmasBaHe Ha narepure..................
PerynupaHe Ha HaknoHa Ha ocuTe.
PerynupaHe Ha kapbypaTtopa.........

Treceti datele in care s-au intreprin

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

s lucrarile regulate

de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
CMsiHa Ha xapTUeHWst NaTpoH

Ha Bb3AYLUHUSA PUITBP ..o

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Inlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ...
Verificarea tobei de esapament ...
Verificarea articulatiilor sferice
Ajustarea convergentei rotilor
Ajustarea carburatorului
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Cucrtema npucyTCcTBUA onepaTopa U cucrema
obpatHoro xoga (ROS)
Y6eoutecb, YTO CUCTEMbI NMPUCYTCTBUSI onepatopa U
obpaTtHoro xoaga paboTtaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnu

Balu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo Bbllle, HEMEANEHHO
yCTpaHuTe Henonaaky.

« [suratenb He criegyeT 3anyckatb OO Tex Mnop, noka
nefarnb TOpMo3a He ByAeT NONHOCTLIO HaxaTta, a pblyar
cuenneHuns npucnocobnexust He BydeT nepemelleH B
BbIKIIOYEHHOE MOSIOKEHNE.

MNPOBEPLTE CUCTEMY MPUCYTCTBWA OMNEPATOPA:

° I'Ipvl pa60Tar0LueM aBurarene, ecrioneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOEeHbe, HE BKIHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHBIN
TOPMO3, ABuUraterb 6y,qu BbIKITHOYEH.

* [pwupaboTatoLLieM aBuratene 1 BKIIFYEHHOM CLENEHNN
NpUcrocobsieHs], ECAN ONepaTop NOMbITAETCSH MOKUHYTb
cuaeHbe, aBuratenb OyaeT BbIKIHOYEH.

»  CuenneHue npyucnocobneHns HuKorga He Oyaet pabotaTtb
[0 Tex rnop, noka ornepartop He 3aliMeT CBOe MeCTO Ha
CUOEHbU.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHWA 3ALHVM XOLOM
(ROS):

»  Ecnupsuratens pabotaeT B TO BpeMsi, Koraa Bbikrovatesb
3aXuraHus HaxoamTtcs B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHue npucnocobreHns BkM4YeHo, ntobas
nomnbITKa onepartopa BKIHOYNTb 3a4HUIA X0 NPUBEAET K
BbIKITHOYEHUIO ABUraTensl.

»  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMs, Koraa BblkrovaTesb
3aXUraHus HaxoguTcsa B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHue npucnocobneHns BKNOYEHo, Nobas
nonbiTKa onepartopa BKMYUTb 3a4HUI Xof NpUBEOET K
BbIKMIOYEHWNIO ABUraTeNs.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
islisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor tdé6tab, pohjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor t66tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi td6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdotab, stiteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stititeliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
Isitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip apra8yta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

» Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdzZiy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA:

*  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stoveéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

=
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet
koks operatoriaus bandymas jjungtiatbulinés eigos pavarg
turéty uzgesinti varikl|.

*  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatbiitnes sistcma un reversa op-

eracijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbltnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainama aprikojuma sajligs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mgéina pamest
s¢dekli, iepriekd neieslgdzot stavbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja,dzingjamdarbojoties arnomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mgéina pamest s¢dekli, dzin-
cjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomaindma aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja

operators nav s¢dekli.

&
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGMU (ROS):

» Kaddzingjsdarbojas araizdedzes atslggu “dzingjsiesl¢cgts”
stavokli un nomaindma aprikojuma sajlgs ir iesl¢gts,
mgceinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajligs ir ieslcgts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizslgdzas.

Cucrema 3a NMpucsueTBue Ha Bopgaya n Curema-
Ta 3a O6patHo [IBukeHne (ROS)
YBepeTe ce, 4Ye cucrtemMmarta 3a NpucbCTBMe Ha BoOAda4a U
cucrtemarta 3a O6paTHO ABWXeHne pa60T;|T npaBwUITHO. Ako

TpakTopbT BY He (hyHKLMOHMpPa Mo OnmncaHus No-rope HauuH,
TO OTCTpaHeTe Npobnema He3abaBHO.

» [lBuratendart HAMa ga 3ananu, JokaTo negana Ha cnvpad-
KNUTe He e HaTUCHaT 40 MaKCcuMalHo KpaVIHO nonoxeHune
1 neganbT Ha CbeaMHUTENS He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPNCBCTBUE HA BO-
JAYA HA MALLHATA

» Korarto gBuratens paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepartopa fa HanycHe LWodbopCcKOTO MACTO, 6e3 npeamn
TOBa [a € BKMYM pbyHaTa cnvpadka, Wwe goseae oo
MOMEHTAarHO U3KMYBaHe Ha aBurartens.

» Korato gsuratens paboTu n € BKMOYEH CbeauMHUTENS
KbM npurcTaBkaTa (kocadkarta), TO BCEKU ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HanycHe LWOgbOPCKOTO MSACTO Lie
[oBefe 40 MOMEHTAsHO M3KItouBaHe Ha ABuraTensi.

° CbeanHnTenaT KbM NpUKavyHnUAa NHBEHTap He TpﬂsBa aa
ObJle OCTaBEH BKIOYEH B OTCTHCTBUE Ha onepartopa Ha
MallnHaTa.
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MPOBEPKA HA CYICTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVYKBAHE
(ROS)

e Korato asuratens paGoTu W Knioya Ha 3ananBaHeTo
e noctaeseH B no3vums “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM MPUKAYHNA MHBEHTAapP € BKIOYeH, TO BCEKM OMUT Ha
ornepartopa Ha MaluHaTta Aa HamycHe MSICTOTO CU Lie
JoBefe [0 u3racsaHe Ha aBurartens.

» Korato gBuratens paboTu u kn4a Ha 3ananBaHeTo e
B no3uuusa “BKJITKOYEHO”, no oTHolweHne Ha ROS, un
CbeauHUTENST KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTPaHa Ha onepartopa Aa NPeBKIHYM Ha 3a4eH
xon HE BV TPABBAJIO pa goBede Ao ua3racBaHe Ha
nuraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

* Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

02829

VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

* Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

» Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie saopreasca
automat motorul.
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Hoxu

[na pocTmxeHnsa onTumanbHbIX pe3ynbraTtoB pa6OTbI HOXWN
KOCWIKM OOMKHbI OblTb 3aTOYEHbl. 3aMEHUTE U3HOLLEHHbIE
M COTrHYTble HOXMW. [na 3aTtoykm MOXHO MCMNOnb30BaTb
HanUnNbHUK nnu LLIJ'IVI(bOBaJ'IbeIﬁ KpyT.

MPUMEYAHUE: ona nogaepxaHus banaHca o4eHb BaXKHO
obecneuntb 0AMHAKOBYH CTEMEHb 3aTOYKN 0O0MX HOXKEN.

JOEMOHTAX HOXEWN:

* [logHMMUTE KOCWUIKY B KpamHee BepxHee MOoroXeHue,
YTOObI NONY4YMTh JOCTYM K HOXaM.

*  WN3Bneknte 6ONT KpenneHnss Hoxa.

*  YcTaHOBWTE HOBBIN MW 3aTOYEHHbIN HOX Tak, YTOObI pe-
XyLlas Kpomka bbina obpalleHa BBEpX No HanpaeneHunto
K AeKke, Kak MoKasaHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4Tt06bI 06ecne4ynTb NpaBunbHOCTb COOpPKM,

LieHTpanbHOe OTBEpPCTME Ha HOXe AOSMKHO coBMnagaTb CO

3BE3004KON Ha OrMpaBke.

* YcTaHoBWTE Ha MeCTO DOMT HOXa M HAAEXHO 3aTAHUTe
(MoMeHT 3aTsxkkn 45-55 dyToB Ha YHT).

BAXHO: bonT HoXa npoluen TepmoobpaboTky knacca 8.

@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I8iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et |6iket-
eradele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada dige paigaldus, peab I6iketera keskel olev

auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

» Keerake poltkorralikultkinni (p66rdemoment: 62-75Nm.)

TAHTIS: Spetsiaalne Idiketera polt on 8. astme
kuumtdodeldud

) Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
badti astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su $lifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bdtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIYU NUEMIMAS

» Pakelkite pjovéja | auksCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hexvarzta, kontraverzle ir plokScia poverzle kas
sulaiko peil.

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
i virSy | korpusa kaip parodyta piesinyje.
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SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

»  Kruopsdiai priverzkite varzta (45-55 Ft. Lbs. torque).
SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj apdorojima.

@ Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem
visulaiku. Nomainiet saliektus vaibojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni biitu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piek|at
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

» Uzliecietjaunu vaiuzasinatu asmeniar aizmuguréjo malu
korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lainodrosinatu pareizumontaZu, asmens centracau-
rumamirjaatrodasvienalimeniarzvaigznivaisamontétoserdeni.

* Uzmontéjietasmens skraviunkartigipiegrieziet (62-75Nm)

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat 8. pakapes
karstuma apstradei.

Hoxopabpxay

3a Hail-0obpu pesynTaTi OT KoCeHe HoXoObpXKaunTe Tpsbea
[a ca BMHaru onTMmarHo WnndgosaHu. BegHara cmeH-sinTe
N3KPVBEHW UM MOBPEAEHN HOXO-ObpXaun. Te ce 3atoysar
C MomMoLLa Ha Numna Unu Auck 3a LwnandaHe.

YKA3AHME: 3a na ce nsberHe gebanaHc gBete CTpaHu Ha
HOXOObpXXaunTe TpsibBa Aa ce 3aTtovBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXKOOBbPXAYNTE:

*  BpwurHete ycTpoWCTBOTO 32 KOCEHE B Hal-ropHa No3uuus,
3a [a Cu ocurypuTe AOCTbN 40 HOXOObPXKAUYNTE.

* Pa3BuinTe ocuUryputenHusi BUHT, KOMTO oMKCupa Hoxa.

*  MoHTVpanTeHOBMS, pECNEKTUBHO3ATOMEHNAHOXOAbPXaY,
Npu KOETO 3aHKA (MOMOLLIEH) pexxeLL, pb0 TpsibBa aa coun
Harope KbM nnardgopmara KakTo € nokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocurypv npaBuneH MOHTax LleHTpupaLLms
OTBOP Ha HOXXOAbpXaya TpsibBa Aa CbBnNaja CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBeETE.

» Cnep cMsiHa noctaBeTe OTHOBO OCUMYPUTENHUS BUHT U
CTerHeTe 34paBo (BbpTALW, MOMeHT: 44-55 Full/Pfund)

BAXHO: CneuunanHuaTt ocuryputeneH BUMHT € 8. knac
TEPMUYHO 06paboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea catmaisus pentruaaveaacceslalame.
+ Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



Kak CHaTb Kocunky

. YcTtaHOBUTBL cuenneHue an/ICI'IOCOGJ'IEHI/Iﬂ B NonoxeHue
«OTKITFOYEHO» (‘DISENGAGED”)

* OI'IyCTVITe pblHar nogbema I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIH B CamMmoe
HU3KOe MNoroXXeHne.

*  OtuenuTe WITOK peMHsA HaTsxeHus (K) oT cTonopHoro
KpoHwTenHa (L).

aOCTOPO)KHO: LUTOK pemMHs HaTsKeHMA NoAnpyXuUHEeH
Have a tight grip on rod and release slowly.

*  CHumWTE pemMeHb KOCWUIKK CO LKuMBa cuennenus (M).
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (E) u ynanute pbivar.
*  CHMMWTE CTOMOPHYIO NPYXuHY (A) 1 yganute pblyar.
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yganute pblyar.

& OCTOPOXHO: Pblyar nogbema npucnocobneHus noa-
npyuHeH. Kpenko coXXMuTe py4Ky Ha LUTOKe U MeAJIeHHO
oTnycTuTe.

*  COBvHBTE KOCUIKY HapyXy C NpaBOW HWXXHEW CTOPOHbI
TpakTopa.

03042tex

€D Niiduki Eemaldamine
» Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetage lisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

* Vabastage rihmapingutusvarras (K) luku raamilt (L).

ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse-
ga. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

* Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

AETTEVAATUST: Lisaseadme toéstmise hoob on ve-
drukoormusega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage
aeglaselt.

» LUkake niiduk traktori parema kiilje alt valja.
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() Kaip Pasalinti Sienapjove
« Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje

JSJUNGTA*.

*  Pritvirtinimo pakeélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padeéties.

» Atlaisvinkite dirzo jtempimo strypg (K) nuo uzrakto lai-
kytuvo (L).

A ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjovés dirbag nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
* ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
* ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

&[SPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.

« Sienapjove i$stumkite i§ po deSiniosios traktoriaus
pusés.

@ Lai Nonemtu Plavéju
* Novietojiet pierices sajogu stavokli “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacel3anas sviru apak$éja stavoklr.

» Atbrivojiet siksnas sprieguma stieni (K) no fiksacijas
balstena (L).

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).
* Demontéjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
» Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
» Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
A UZMANTBU; Pierices pacelSanas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

 Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.

OrcTpaHsaBaHe Ha KocaukaTa

* [loctaBeTe pbukaTa Ha MpucTaBkaTa B MONOXeHWE Ha
N3KINKOYEHO.

*  CnycHeTe noBouraTenHus NocT Ha NpucTaBkaTa 4o Haw-
HWCKOTO MY MOSIOXKEHNE.

* OcBobopgete nocrta 3a 06TsiraHe Ha pembka (K) ot 6ro-
Knpawiarta koHsona (L).

BHUMAHME: IlocTbT 3a 06TsiraHe Ha peMbKa e C NpyXuHa.
OpbKTe 3gpaBo nocta U oTnyckamte 6aBHO.

+ OrTcTpaHeTe peMbka Ha KocaykaTa OT 3akpernBalyus
enemeHT (M)

* Pa3srnobete dukcupaliata npyxuHa (E) n otctpaHete

nocrta.

* Pa3srnobete dukcmpaliarta npyxuHa (A) n oTcTpaHeTe
nocra.

» Pasrnobete dumkcmpalarta npyxuHa (D) n oTcTpaHeTte
nocrTa.

A BHUMAHME: NoBauraTenHUAT NIOCT Ha NnpUcTaBKaTae c
npyxuvHa. [lpbXTe 3apaBo JlocTa U oTnyckanTe 6aBHO.

+ W3Bapete kocaykaTta 3 noj AsicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa.

53

indepértarea Cositoarei
» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coboréti parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

» Decuplati tija de tensionare a curelei (K) de la brachetul
de blocare (L).

&ATENTIE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

+ Indepartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
» Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

&ATEN'!’IE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare
este actionaté de un arc. Apucati strans tija si deblocati-o
incet.

+ Scoatetiprin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YctaHoBKa pexyLiero 6rnoka

*  3aaBuWHbTE pexyLumi 6nok nog mawmHy. OTBepcTue ans
BblGpoca AOMKHO HAXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

« Cobepute B nopsigke, 06paTHOM AEMOHTaxXY.

Loikerogani paigaldamine

» Likake l6ikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.

+ Pridékite atvirksCig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montéjiet pretéja seciba tai, kada jis to izjaucat.

MoHTaX Ha Koca4yHOTO YCTPOVICTBO

«  [lbxHeTe KOCaYyHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a U3XBbPIsAHe TpsAbBa Aa e oTASACHO.

* MoHTaXbT ce n3BbpLUBa B o6paTHa nocnegoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.
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3ameHa NPUBOAHOIO PeMHSI KOCUIKU
CHATUE NPMBOOHOIO PEMHA KOCUIKA

YcTaHoBWTE TPaKTOP Ha rOPU3OHTasIbHOM MOBEPXHOCTH.
3aTaHnTE CTOSIHOYHBIN TOPMO3.

OnycTuTe pblyar ynpasneHust HaBeCHbIM YyCTPONCTBOM B
KpanHee HUKHee MonoxeHue.

Yoanute rpsisb u TpaBy, HAMOTaBLLYIKOCA Ha OCU.

CHumMUTE pemeHb C WkuBa cuennexnms (M), ¢ WK1BoB
ob6enx ocewt (R) n Bcex XonocTbix LWKNBOB (S).

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA KOCUITKHA

HapgeHeTe pemeHb Ha wkuBbl 0benx ocen (R) n Ha
XOnocTble LWKUBbLI (S) Kak Moka3aHo.

HapeHbTe peMeHb Ha WwkuB cuennenus (M).

3TO BAXHO: Y6eanTech B npaBninbHOM MNONOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

3.

MoaHMMMTE pblyar ynpasBneHnst HaBeCHbIM YyCTPONCTBOM
B KpaliHee BepxHee MosiokeHue.
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Niiduki lilekanderihma asendamine

NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE
Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.
!_aske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis voivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Ulemise katte pin-
nale.

Eemaldage rihm siduriplokilt (M), mélemalt spindliplokilt
(R) ja koikidelt pingutusrullidelt (S).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

Paigaldage rihm vastavalt joonisel ndidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (S) Gmber.

Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3.

Tostke lisaseadme tdstehoob kérgeimasse asendisse.
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Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas
ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. UZtraukite
stovejimo stabd;.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | Zemiausig padét;.

3. Pasalinkite purva ir zolés liku€ius, susikaupusius aplink
itvarus bei visg virSutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.

4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), abiejy jtvary

skriemuliy (R) ir visy kreipiamujy velenéliy skriemuliy
(S)-
Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (S), kaip parodyta
paveikslelyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
| visas Zoliapjovés skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamaja svirtj pakelkite | aukS&iausig padét;.

Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu
ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA
1. Apstadiniet traktoru uz Ilidzenas virsmas. leslédziet

stavbremazi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus,
kas varétu uzkraties ap tapniem un ap visu aug$g€jo
virsmu.

4. lznemiet siksnu no sajiga triSiem (M), abiem — gan

tapna triSiem (R), gan visiem spriego$anas rullisa trisSiem
(S).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA
1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna triSiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa trisiem (S), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja trisu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.
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3a pa cmeHMTe 3aABUXKBaLWMA PeMbK Ha
KocaukaTa

CBANAHE HA 3AABUXBALLNA PEMBK HA
KOCAYKATA

1. lapkupanTe TpakTopa Ha paBHa MNOBBLPXHOCT.
3apevicTBanTe cnvpaykaTa 3a napkupaHe.

2. Ceanete npuvkKaysaLLms noBaurall, IOCT Ha Han-HUcKaTta
MYy nos3nuus.

3. WM34yucrtete BCAKAKBU MPBCHU UM Ma3HW HacnareaHus,
KOUTO MOXe Aa Ca Ce HaTpynalun OKono wnuHaoenute n
no uanarta ropHa noBbPXHOCT.

4. MaxHeTe pemMbka OT CbegUMHUTENHO TPaHCMUCUOHHO

koneno (M), KakTo M WNUHAOESNTHUTE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) 1 BCUYKM BOOELLM TPAHCMUCMOHHU Kornena

(S).
WHCTANUPAHE HA 3A0BWXBALLMA PEMbK
HA KOCAUYKATA

1. CnoxeTe pembka OKONO WNNHAEMHUTE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) n BcuykM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Konena
(S), kakTO € nokasaHo.

2. Cnoxete peMbka Ha CbEAVHUTENTHO TPAHCMUCUOHHO
koneno (M).

BAXHO: T[lpoBepeTte pembka 3a NpaBuiHO BbPTEHE BbB
BCUYKM yren Ha TPaHCMUCMOHHUTE Korena Ha Kocadkara.

3. BpurHete nosauvrawimsa nocT 3a nNpuKpensaHe OO0 Hai-
BMCOKaTa Nno3uumsi.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI

1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de
mana.

2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.

3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care
s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M),

de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe
toate rotile de curea libera (S).
MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZI-
TIVULUI
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie

ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.
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YcTaHOBKa KOCUIKA NO YPOBHHO.
Y6eautecb, 4TO AaBrneHWe B LIMHAX COOTBETCTBYyeT
yKka3aHHOMy Ha Hux. Ecnu gaeneHune B LUMHaxX Bbiwe vnv
HVDKE HOPMbl, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELLUHWIA BUA BalLewn
Ny>Xaku 1N NPUMBECTU BacC K yOEXOEHWH0, YTO KOCUIKa He
oTperynvMpoBaHa Hagnexatimm obpasom.
BU3yanbHas perynmpoBKa YPOBHSA
1. Ecnv gaeneHve B LUMHaxX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balla
nyxavika BbIrMSAUT HEPaBHOMEPHO MOACTPVIXKEHHOMN,
onpepenuTe, Kakasi CTOpOHa KOCUIKY Cpe3aeT TpaBy HIDKe.

2. Cnomoupbko rae4yHoro knoya 3/4" unmn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYO raiky (A) TArM BNEBO —4TOObI
OnyCTUTb KOCUIIKY, UMK BNPaBO — YTOObI MOOHSATb.

MPUMEYAHMUE: OgvH nonHbii 060POT perynmpoBOYHOW
ravikvm U3aMeHsIeT BbICOTY YCTAHOBKM KOCUITKM MPUONM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. TlpoBepbTe perynupoBKy NyTéM NpoGHOro CkallunMBaHWs
TPaBbl M BM3yaribHOW OLIEHKWN BHELLHEro B1uaa nyxanku.
Ecnn Heobxogumo, moBTOpUTE perynupoBky Ao
OOCTWKEHUS! XKenaemoro pesynerara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA

1. YcraHoBuTe TPaKTOP CHOpMasnbHbIM AaBneHneM B LUMHaX
Ha FOpVI30HTaJ'IbHOIZ NMOBEPXHOCTH.

A MPEOYNPEXOEHUE: Ne3sus octpble! Monb3ayintech
nepyaTkamu unv o6epHUTe Ne3BUst NITOTHOW TKAHbIO.

2. TlogHMMUTE KOCWIIKY B KpalHee BepXHee MoroXeHue.

3. PasBepHnTe Ne3BMs B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUIKN 1
n3mepsTe paccTosiHye (A) Mexay HUKHeN KPOMKOW Ne3Buns
1 NoBepxHOCTbIO 3emnu. C obenx CTOPOH paccTosiHne
OOMKHO BbITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnun TpebyeTcs perynupoBka, CMOTPU MYHKTbl 2
WHCTPYKLUMN No BrayanbHOM perynupoBKu YpOBHA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pas u3mepbTe paccTosiHue A0 3emnu, B Crny4vae
HeobXOAMMOCTN OTKOPPEKTUPYNTE perynmpoBky,
pobueasck, 4ToObl ¢ 06enx CTOPOH paccTosHue Obino
OZMHAKOBBIM.

Al
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PErYNUPOBKA HAKNOHA BMEPEO-HA3A[ 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTb TO4YHOM.

[na 0oCTMXEeHUA HauNy4dLwnx pesyrnbTaToB JIE3BUS KOCUITKN
[OOIMKHbI ObITh OTPErynMpOBaHbI Tak, YTOObI NepeHUI KOHeL,
ObINn HKE 3agHero Ha BenuuunHy ot 1/8" go 1/2", y kocunku,
NOAHATON B KpaviHee BepXHee NoroXeHue.

A NPEQYNPEXOEHMUE: Jlessusa ocTpble! MonbayiiTech
nepyaTkamu unm obepHUTE Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

*  [MogHnMUTE KOCUIKY B KpariHee BEPXHEE MONOXEHe.

* YcTaHoBWTE Kaxaoe nessue Tak, YTobbl ero koHew, 6bin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosiHue (B)
[0 3eMnn MexXay NepegHUM 1 3agHUM KOHLL @M1 Ne3Bust
(Pwc. 3).

* Ecnu nepegHuii KoHel, nNe3Busi He HaxooUTCS HUXe 3a-
OHero Ha BenuuuHy o1 1/8" o 1/2", noponaute knepenHen
YyacTu TpakTopa.

* C nomoubto raeyHoro knwoya 11/16" nnn passogHoro
Krntoya OTBMHTUTE Ha HECKONMbKO 0BOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYLO ranky B.

*  CnomoLllbto rae4Horo kntoda 3/4" unm pa3sogHoro knrova
NOBEpPHWTE PErynMpoBOYHYIO rariky (B) nepegHen tarm no
4YacoBOW CTperkKe (3aTsiHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YaCTb KOCUITKM, NN NPOTMB YaCOBOW CTpenku (ocnabuts)
— 4106kl ONYCTUTbL NEpPeaHIo YacTb kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 060poT perynmpoBOYHOW raiiki
N3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWITKM NpUOnuanTensHo Ha 1/8".

*  EwépasnpoBepbTe usMepeHus, B Criy4ae HeobXxoaumocTu
OTKOPPEKTUPYITE perynupoBky, AobuBasicb, 4TOObI
nepe,un?l KOHeL, ne3sud ObIn HUXe 3a4Hero Ha BeNnmM4ynHy
ot 1/8" po 1/2".

*  YoepxuBas KIYOM PEryriMpoBOYHYHO raiiky B HY>KHOM
MOMOXEHUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.



@ Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on téis puhutud rehvidel ndidatud réhuthi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine

1. Kui rehvid on bigesti tais puhutud ja teie muruniiduk
I6ikab muru ebatasaselt tehke kindlaks, milline niiduki
kilg I6ikab madalamalt.

2. Kasutades 3/4-tollist vbi reguleeritavat mutrivétit pdorake
tostehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule vdi niiduki tdstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispdére muudab

niiduki kérgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine
1. Parkige odigesti taispuhutud rehvidega traktor horison-
taalsele pinnale voi sissesbiduteele.

A ETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi
kandes kindaid ja/vdi mahkige terade Gmber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kuljel tera kulje peale ja
mdotke vahemaa (A) tera alumisest servast maapinnani.
Vahemaa peab mdlemal kiljel olema Ghesugune (Fig.
2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Maddtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kuljel on samad m&dtmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE!
korgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8—1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kdrgeimas asendis.

A ETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi
kandes kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

+ Tbstke niiduk kérgeimasse asendisse.

* Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Mddtke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

»  Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

» Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit,
keerake abikinnitusmutrit A mitme péorde vorra lahti, et
vabastada reguleerimismutrit B.

+ Kasutades 3/4-tollist vdi reguleeritavat mutrivotit, podrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, vdi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga tdispdére muudab
niiduki kérgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus mo6tmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vorra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.

Kate peab mélemal kiljel olema Uhesugusel
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@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripustos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreikstg PSI vienetais).
Jei padangos pripustos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés Soniniy padééiy reguliavimas i$
akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena

atrodo nupjauta nelygiai, pazitrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakCiu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
Zoliapjove norite nuleisti, arba desinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis Zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripite visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | auk$giausig padét;.

3. Abiejose zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto ir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i§ akies” aprasytus 2 veiksmus.

5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis buty vienodas abiejose puseése.
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Priekio ir uzpakalio reguliavimas
SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame aukstyje
i$ abiejy pusiy.
Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydZiau, jos pjaunamuosius
aSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8-1/2
colio Zemiau nei uzpakalis, kai Zoliapjové yra auk$ciausioje
padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirtines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk3&iausig padéti.

» Uzdékite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemes pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy,
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamujy aSmeny smaigalys néra per
1/8-1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

*  11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak€iu priekinés
jungties reguliuojamaja verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjoveés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,
Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

» Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamuyjy asmeny smaigalys
bus per 1/8-1/2 colio zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

« Prilaikydami reguliucjamajg verzle verzliarakdiu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verZlés.
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@ Lai nolimenotu zales plavéeju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura
zales plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
pacelta Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi,
lai pazeminatu zales plavéju, vai uz labo pusi, lai
paaugstinatu zales plaveju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainTs zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali

un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to [Tdz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésana
1. Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lldzenas virsmas vai piebraucama cela.
A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.
2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszales plavéja pusés pievienojiet asmeni un nomeériet
attalumu (A) no asmena apaks$éjas malas Iidz zemei.
Attalumam abas puseés jabdt vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli
augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
regulésanu.

5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[[dz abas puses ir vienadas.
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Regulésana no PriekSas lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limenl.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé ta, lai priekSgals gals atrodas 1/8" ldz
1/2" zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties
augstakaja pozicija.

AUZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

+ Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus t3, lai to gali bdtu pavérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) l"dz zemei gan no asmens
priekSgala, gan aizmugures (Fig. 3).

+ Ja asmens prieksgals nav 1/8" Idz 1/2" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot Iidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4" vai reguléjamu_uzgrieznu atslégu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
prieksgalu, vai pretl pulkstena raditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekspusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs regulgéjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet I1dz
asmenu prieksgals ir 1/8" lidz 1/2" zemaks par aizmu-
guri.

*  Aruzgrieznu atslégu turiet reguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pret reguléSanas
uzgriezn.



3a na u3paBHUTE KocaykaTa

YBeperTe ce, 4e rymuTe ca npaBuIIHO HanoMmnaHu Ao nokasaHusi
Ha rymuTte PSI.  Ako rymute ca mnoBe4ve unu no-mMariko
HanommnaHu ToBa MOXe Aa Cce 0Tpasn Ha BUAa Ha TPEBHUTE
Bu nnowmn, Koeto Moxe [a BM Hakapa fa Cu MUCIUTeE, Ye
Kocaukarta He e NpaBuIiHO perynupana.

3puTtenHo perynupaxe ot kpau go kpan
1. AKo rymuTe ca NnpaBWITHO HanoMmnaHu 1 ako TpesHaTa Bu
MoLL € HepaBHO NoApsA3aHa, yBepeTe ce KOsl OT CTpaHuTe
Ha KocaykaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" nnu perynupaly, KoY, U3BbpTETE perynvpatiara
rarika Ha nosguraiiaraBpb3ka (A) HansiBo, 3a ia CHXUTE
KocaykaTa uUnum HagscHo, 3a Aa s NOBAMIHETE.

3ABEJIEXKA: Bcsiko nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ravika LLie NpoOMeHM BUCoYMHaTa Ha kocadkata ¢ 3/16".

3. TectBanTe BaweTto perynupaHe, Kato oKOCUTE Marnko
TpeBa W npoBepuTe BuAa 3putenHo. Perynupante
OTHOBO, ako € HeobxoAMMO, AOKATO He CTe AOBOMHN OT
pesynTatuTe.

MpeunsHo perynupaHe ot kpan go kpan
1. CnepkaTtoryMmuTe ca npaBUiiHO HanoMMaHu, napkupaniTe
TpakTopa Ha paBHO MACTO UMW MbT.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [Mpennasete pbLeTe cu
C pbKaBuUU N/Mnu o6BUIATE HOXOBETE C MITbTHA MaTepUs.

2. BpurHeTte kocadkaTa A0 Han-BMcokaTta i no3nuus.

3. OrtpaBere cTpaHu Ha KocaYvKkaTa Harnacere HoXa OTCTpaHu
N n3MepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHMsa pbb Ha HoXa
0o 3emaATa. PascTosHWeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Ako e HeobXoouMMO perynuvpaHe, BUMXTE CTbMKM 2 B
WHCTpyKUMKM 3a 3pUTENHO perynmpaHe no-rope.

5. [lpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHWUATA, perynupanTe npu
HEOBXOAMMOCT [0 M3paBHsABaHe Ha [BETE CTPaHMU.
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PerynupaHe ot npen Ha3ag

BAXHO: [lopHata 4acT TpsibBa ga ce vM3paBHM OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a ganonyynTe Han-gobpu pesynTaTi Npuy ps3aHe, HOXOBETE
Ha kocaykata TpsibBa da Ce HACTPOSAT Taka, Ye npegHus
Kpan ga e no-Huckk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHus kpan, korato
KocaykaTta e B Hal-B1UCOKa No3nLns.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanaserte pbLeTe cu
C pbkaBULM U/Mnm o6BMIATE HOXOBETE C NITbTHA MATEPUS.

* BpurHeTte KocaykaTa 40 Han-BUcokaTa 1 No3nLus.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye Kpasi ja cCoum npaBo Hanpeq.
N3mepete pascTtosHneto (B) o 3emsATa Ha npegHus un
3agHuA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

*  AKO NpefHusa Kpam Ha HoXa He € MO-HUCBK OT 3aAHuSA
Kpan ¢ 1/8" po 1/2", oTnpete npu nNpegHarta cTpaHa Ha
TpakTopa.

* C 11/16” nnu perynupaly knioy otxnabete 3aTtsarawara
raka A C HSKONKO 3aBbpTaHud, 3a Ja U34ncTuTte
perynupallara ranka B.

*  C 3/4" vnn perynupaly KoY U3BbpTETE perynupaliara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA
cTpernka (3aterHete), 3a Aa NOBAWUrHETE NpeaHaTa Yact
Ha KocaukaTta unu B obpaTtHa nocoka (pasxnabete), 3a
Oa CHWXWTe npegHaTa yacT Ha kocadkara (Fig. 4).

3ABEINEXKA: Bcsko nbrHo 3aBbpTaHe Ha perynupatiara
rarika e NpoMeHn BUCOYMHATa Ha kocadkaTta ¢ okorno 1/8".

« TlpoBepeTe M3MepBaHUSITA OTHOBO, PErynvpante npu
HeobXoaUMOCT,]0KaTO NPEAHUS Kpali Ha HOoXa He CTaHe
no-Hucuk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHuA kpai.

*  3agpbXTeperynupallarararikaBno3vuus c perynmpatims
KIOY W 3aTerHete 34paBoO 3aTdraliata ravika cpelly
perynupatiara ramka.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabild, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a coborf
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completd a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centi-
metru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va

mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama si masuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizuala” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru a obtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

+ Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doud extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decéat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

+  Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

+ Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire complet& a piulitei de reglaj va modifica
inéltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

+  Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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MpoBepka Topmo3os

Ecnv TopMosHom nyTb TpakTopa npu ABMXKEHNN C MaKCUMarnbHON
CKOPOCTbIO Ha BeEpPXHeW nepegade Mo ropusoHTanbHOM Cyxow
6EeTOHMPOBAHHON UM C VHBIM TBEPALIM MOKPBITUEM MOBEPXHOCTM
npesbiwaer 5 (natb) ¢ytoB (1,52 M), TopmMoO3Hasa cuctema
Hy>XgaeTcs B 06CnyXvBaHWN.

MoxHO TakXe NpoBepuUTbL TOpMO3a cneayowmm 06p330M:

1. YcTtaHoOBMTE TpakTOp Ha TFOPU3OHTaNbHOW CyXOW
6EeTOHNPOBAHHOW WMN C WHBIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbKMUTE 4O OTKasa nedanb Topmosa u
npusegnTe B A4eCTBME CTOSHOYHbIA TOPMO3.

2. OTkmYnTe TPaHCMUCCUIO, YCTAHOBWB YynpaBneHue
CcBOOOAHBIM XO4OM B MOMOXEHWE «TpaHCMUCCUS
oTKMoYeHay. BbiTaHuTe Tary ynpasneHus cBo60oaHbIM
XOZOM 13 NPOPEe3N 1 OTPErynmpymnTe, ocrabus HACTOMNbKO,
4YTOObI OHa OocTaBanach B BbIKIIIOYEHHOM MOMOXEHNW.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu 3agHve komeca TpakTopa ABWXYTCH
cBOOOAHO, 3HAYMT Nepefaya BedyLero MocTa yCTaHOBMIEHA B
HenTparnbHOe MONoXeHue.

3a,qH|/|e Koneca OO0ImMKHbI 6]'IOKVIpOBaTbCF| 1N CKONb3UTb KOorga Bbl
nonbiTaeTecb CABMHYTb TpakTope Brnepen. Ecnu 3agHue koneca
BpaLLaloTCs, 3Ha4YMT TOpMo3a TpebyoT npoBeaeHnst 06enyxmBa-
Husi. OBpaTuTech B KBanMdULMPOBaHHBIA CEPBUCHbIN LIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- véi sillutatud pinnal
korgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks vaja rohkem
kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Lahutage llekanne, paigutades vabakaigusidurijuhtseade
asendisse ,ulekanne lahutatud”. Tdmmake vabakaigusi-
duri juhtseadet pilust valja ja sisse ning vabastage nii, et
see jaab lahtilhendamise (lahutamise) asendisse.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kéik véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te ptutate traktorit
kasitsi edasillkata. Kuitagarattad pddrlevad, vajavad pidurid kont-
rollimist. Votke Uhendust kvalifitseeritud teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu grei€iu ir aukSciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabdi.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabd;.

2. |8junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite j iSjungtos transmisijos” padétj. Laisvosios
eigos movos valdymo svirtj iStraukite ir vél jstumkite |
i5éma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyje.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné adis
yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorii & prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas vairak
neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai brugétas
virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausabetona vaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilidzgalam unieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziettransmisijuieslédzot brivo ritenu kontroli pozicija
“transmisijaizslégta”. Iznemiet brivo ritenu kontroli unievi-
etojiet to gropé, ka arT ielieciet neiedarbinata pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi, dzenodais
tilts ir neitrala stavokli.

Ja mgeéinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugurgjiem
riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni grietas,
bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu apkopes
centru.

3a lNpoBepka Ha Cnupaykara

AKo TpakTopa uamncksa nosede ot 152 cm, 3a ga cnpe npum
BMCOKa CKOPOCT M FOfsiIMO CbMNPOTUBIIEHME, CyX BETOH Mnn
naBupaHa NoBbPXHOCT, cCnvpaykarta TpsibBa Aa ce cepBucupa.
MoxeTe ga npoBepuTe cnupaykata M no crnegHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyX BETOH Unu
naBMpaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CnpaYHusa neaan 4o
JONy ¥ aKTMBUpaITe CnvpaykaTta 3a napkupaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCUATA, KaTO NOCTaBUTE KOHTpona
Ha cBoGOAHOTO KoOreno B nos3vuusa “ocsBobopeHa
TpaHcMmucus”. OpbnHeTe KOHTpona Ha cBo6ogHOTO
KOreno HaBbH Y B yres 1 OTNyCHETe Taka, Ye Jja oCTaHe
B cBOOOAHA NO3ULMA.

3ABEJNEXKA: Korato 3agHuTe Korena Ha Tpaktopa ce ABuxkar
cBOOOAHO, TPAHC-0CTa € CrOXEeHa B HEeYTPariHO MOSOXEHNE.

3agHuTe Kornena TpsbBa da GrokupaT U fa ce Nib3rat, Korato
ce onuTaTe fja u3bytaTe TpakTopa Hanpes pbyHo. AKO 3aHUTE
Konena ce BbpTAT, ToraeBa cnvpaykarta TpsioBa fa ce NpoBepu.
CBbpiKeTe ce C KBanuuumpaH CepBU3EH LIEHTLP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si uscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate (1,5),
franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafatd pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de méana.

2. Deconectatitransmisia mutand manetade rulare liberain
pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in afara
si pozitionati-o in locas, astfel incat sa ramana fixata in
pozitia ,deconectat”.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci cand
incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca rotile din
spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii de service la
frana. Contactati un centru de service calificat.
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3ameHa npMBOAHOroO peMHs
CHuUMUTE pexyLmii Brok, kak onncaHo BbILLE.
MoakntounTe CTOSIHOYHbBIA TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEPX CO WkMBa (1), WKMBa cuenneHms (2) u NpMBOAHOIO

wkusa asuratens (3). CHMMUTE pemeHb CHU3Y BBEpX OT
LWUKMBA K 3agHewn ocu (4).

Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja votke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootoriveorattalt maha. Tostke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@/aros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta ankSciau.
Jjunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), sanka-

bos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirzg nuo uzpakalinio tilto veleno (4).
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@dzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.

Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajiga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmuguréjas varpstas.

CMsiHa Ha 3agBuXBaLWUsa peMbK
CBanete KocayHus arperar. [lpbnHeTe pbYHaTa cnupavka u
cBarete peMbKa OT 3a4BMXKBaLLOTO Koneno (1), oT konenoto
Ha cbeamHuTens (2) n ot konenoTo Ha asuratens (3). Ceanete
pemMbKa OT peMbyHaTa Wwanba Ha 3agHaTta oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de méana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).

CobepuTe B nopsiake, obpaTHOM AeMoHTaxy. Yoeautecs,
4YTO peMeHb NPOXOAMT MO HanpasnsLWUM AN peMHs. Mpu
3aMeHe UCMonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHbIE PeMHM!

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vdtmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kdigi
rihmasuunajate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult origi-
naalrihmu.

©)

Naujas dirzas uzdedamas atvirkSCia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

€

Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

® ©

MoHTaxbT Cce 13BbpLUBa B 06paTHaTa nocne-[0BaTesNHoCT.
lMpoBepeTte fanu paMmbKbT Nexu BbB BogayuTte. [pu cmsaHa
nsnonasanTe camo opurnHaneH pembk!

®

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



Pbiyar ynpaBneHus ckopocTblo

2. [He3no HeNTpanbHOro NOMoXeHUs
PerynvupoBoyHbIi 6onT

Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PEIYNMPOBKA PbIYATIA YINIPABITEHUA
CKOPOCTbIO BEAYLWEN TPAHCMUCCUUN
Pblyar ynpaBsreHusi CKOpOCTbio OTperynupoBaH Ha 3aBoge,
NO3TOMY €ro perynuposka He Tpebyetcs.

«  Ocna6bbTe perynmMpoBoYHbIii GONT Nepes NpaebIM 3a4HUM
KOMecoM v 3aTeM crierka 3aTsaHuTe.

«  3anyctuTe gBUraTenb v nepemeLLanTe pblyar ynpasneHus
CKOPOCTbIO [0 TexX Mop, Moka TPakTop He CABUHETCS C
MecTa Briepes unv Hasag.

* YpoepxuBas pblyar ynpaBrneHUsi CKOPOCTbIO B 3TOM
MOMNOXEHUW, BbIKNOYUTE ABUraTenb.

*  YoepxuBasi pblyar yrnpasfeHWsi CKOPOCTbIO B TOM e
MONOXeHUW, ocrabbTe perynmpoBOYHbIN GONT.

«  [NpuBeauTe pblyar ynpaeneHnsi CKOPOCTbIO B HENTpansHoe
nonoxeHune (N) (rHe3go HeMTpPanNbHOrO NOMNOXeHUS).

«  HagexHo 3aTsiHiTe perynMpoBOYHbIi GONT.

MPUMEYAHWE: Ecnu notpebyeTcs 6onbLumii 3a30p A TOro,
4T06bI NONYYNTL 4OCTYN K PErynMpoBOYHOMY B0MTY, onycTtute
KOCUIIKY B KpaHee HKHEee MonoXeHue.

Ecnu nocne npoBedeHUss PeryniMpoBKM TpakTop Bce elle
[BUraeTcs Briepen Uy Hasaz B TO BpeMsl, Kak pblvar yrpasreHus
CKOPOCTbI0 HAaXOAWUTCA B HEMTPanbHOM MOMOXEHWW, BbINOMHUTE
criegytolme onepawmu:

*  OcnabbTe perynmpoBOYHbIA 6OnT.

+ Cwmectute pblyar ynpasreHus ckopocTblo Ha 1/4 -1/2
atoima (5-15 mm) B HanpaBneHun xof4a TpakTopa.

* HagexHo 3aTsiHiTe perynMpoBOYHbIi GONT.
« 3anyctute ABuraTenb v NpoBepkTe.

° Ecnn TPaKToOp npopofkaeT ABUraTbCA, I'IOBTOpﬂI7ITe
OnNWCaHHble BblilWe onepauunn OO0 OOCTUXEeHUA
YOOBNETBOPUTENbHBIX pe3ynbTaToB.
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@ HUDRAULILISE PEAULEKANDE JUHTKANGI=

REGULEERIMINE

Hudraulilise peatilekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

» Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

» Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- vdi tagasilikumine peatub.

* Hoidke kaigukangi selles asendis ja Illitage mootor val-
ja.

* Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti reguleer-
polt.

» Viige kdigukang neutraalasendisse (N) (likanali sulge-
mine)

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini padsemiseks suure-
mat 16tku, seadke niiduseadme kdrgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui parast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski, kai-
gukangi neutraalasendis olles, edasi voi tagasi liigub, labige
jargmised sammud:

* Keerake reguleerpolt lahti.

»  Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor pldab liikkuda.

* Pingutage reguleerpolti piisavalt.

» Kaivitage mootor ja testige.

» Kui traktor ikka liigub, korrake Ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

»  Atlaisvinkite reguliavimo varzta priesais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

» Uzveskite variklj ir judinkite judéjimo kontroles svirtj |
tokig padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

» Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

+ Esantjudéjimo kontroles svirciai tokioje padétyje, atlais-
vinti reguliavimo varzta.

»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢.
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

« Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

» Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judéti.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
*  Jjunkite variklj iSbandyti.
« Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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@ 1. Kustibas kontroles svira
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skrive

1. Jloct 3a ynpaBsneHve
2. BbnokupoBka Ha audepeHumana B No3vLms NpaseH Xoa
3. Perynupawy 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek§ noreguléts ripnica un to
nav nepiecieSamibas regulét.

« Atlaidiet valigak reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena priek8a un viegli piegrieziet.

* ledarbiniet dzinéju un kustiniet kustibas kontroles kloki
l1dz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

*  Noturiet kustibas kontroles kloki §ada pozicija un izslédziet
dzinéju.

»  Turot kustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skrivi.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai pieklatu
regulédanas skruvei, parceliet plavéja korpusa augstumu lidz
zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minéta noreguléSana ir pabeigta, ja traktors
vél aizvien Iéni kustas uz priekSu vai atpakal, kamér kustibas
kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojo$o:

» Atlaidiet valigak reguléSanas skravi.

» Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 Iidz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.
* ledarbiniet dzinéju un parbaudiet.

» Jatraktors vélaizvien kustas, atkartojiet ieprieks aprakstitos
solus, kamér gustat apmierinoSus rezultatus.
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PEIYNNWPAHE HA NNOCTA 3A YNPABJIIEHUE HA

NPEOABKWUTE C NPEBKNIOYBAHE

JlocTbT 3a ynpaBneHwe e npeaBapuTENIHO HACTPOEH OT
dvpmaTta npovsBoaMTeNn B 3aBoga M MO NpaBuIo He ca
HeobXxoauMN ApYr AOMBIHUTENHN HACTPONKN.

« Pasxnabete perynupalumsi 6onT, HaMupall, ce oTrpes Ha
[SICHOTO 3a[HO KOMEmno U OTHOBO NEKO ro CTerHere.

* I'IyCHeTe aoBuratend n npemMecTteTe J10CTa 3a yrnpasleHune
O0KaTO TPaKToOP®bT NpecTaHe Aa ce OABUXK KaKTO Hanpen
Taka 1 Hasaa.

° OcTaBeTe nocrta 3a ynpasrieHne B TOBa NOJ10XeHne U
N3KINK4eTe asuraternd.

«  CerapassuiiTe perynupatiyst GonT gokpaii 4okaTo flocTasa
yrnpasrieHne C1 OcTaBa KakTo U Jocera B ropernoco4eHoTo
nonoxeHue.

» [pemecTeTe nocTa 3a yrnpasrneHue B NoroXeHne npasex
xop, (N) (bnokupoBka Ha andepeHumana).

»  OTHOBO 34paBoO CTErHeTe perynupaiwus 6onT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma mno-ronsmMa cBobopa Ha

OBWXeHWe, 3a Aa OOCTUrHeTe A0 perynvpawms 6ont, Bu

CbBeTBaMe [a cBanuTe kocadHaTa nnaTdgopma B Ha-HUCKO

nonoxeHune. Ako 1 creg U3BbpLUBaHe Ha Tasu HacTpoyika

TpakTopbT MPOAbIKaBa Aa ce Nnb3ra 6aBHO Hanpen Unu
Hasag, To TpsiGBa Aa ce NocTbNY KakTo creasa:

* PasBuinte perynupalimst 6ont

» [lpemecTteTe nocta 3a ynpasneHue Ha Y2 oo 2 uona B
nocokaTta, B KOSTO Ce Niib3ra TPpakTopbT.

» CrerHete 3gpaBo perynupalims 6ont.
» [lycHeTe gBuratens n npoBepeTe HacTponkaTa.

« AKO TpaKTOpbT MpoAabikasa Aa Ce ABWKW, TO Tasu
npouenypa Tpsa6sa ga ce NosTapst 4OTOrasa, 4oKaTo ce
NOCTWUTHE 3a40BONUTESNIEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE

COMANDA

Maneta mecanismului de comanda a fost presetata din fabrica

si nu necesita ajustari.

» Slabiti surubul de fixare aflat deasuprarotiidrepte din spate
si apoi strangeti-l iarasi usor.

»  Porniti motorul si migcati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.

* Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.

* Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

» Deplasatimaneta mecanismuluide controlin pozitie neutra
(N) (ecluza inchisa).

« Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositorii in pozitia cea mai joasa. Daca dupa ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si inapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

»  Slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana la
1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

» Strangeti tare surubul de ajustare.
+  Porniti motorul si verificati.

+ Dacatractorul se maideplaseaza, repetatimanevrele amint-
ite pana cand veti ajunge la un rezultat satisfacator.
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OXJIAXXOEHME BIIOKA BEAYLLEN
TPAHCMUCCUU

UTtobbl 06ecneunTb Haanexallee oxnaxaeHne, BEHTUIATOP
v oxnaxgatoLime pebpa TpaHCMUCCUM AOMKHbI CoepKaTbes
B umMcToTe.

Henbas NpoBOOUTb YNCTKY BEHTUNATOPA UK TPAHCMUCCUN
npum pa60Tarou4eM aBuratene nnu Korga TpaHCMmMccua ele
He OCTblNna.

*  OcmoTpute oxnaxgawLimMin BEHTUNATOP U NpoBepbTe,
4TO06blI NonacTu BeHTUNATOpa ObINM YUCTbIMU W©
HenoBpeXaeHHbIMU.

« T[lpoBepbTe oxnaxpawuwue pebpa Ha npeamer

3arpA3HeHnsa, Hanundma OCTaTKOB TpaBbl UK OpPyrux
MmaTepunarnos.

PABOYAS XXUOKOCTb HACOCA BELYLLEN

TPAHCMUCCUU
Briok BeayLein TpaHcMUCCKUM Bbln repMeTUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NPOBEAEHNE TEXODCYKMBAHNS, CBA3AHHOTO
¢ paboyen XuaKkocTbto, He TpebyeTcs. Mpu BO3HUKHOBEHMM
Teum 13 6rioka BeAyLLen TpaHCMUCCUM UM HEOBXOAUMOCTH B
peMoHTe, obpaTuTeck B GrivkaiLLmnii LeHTp/oTaAen CepBUCHOM
obcnyXnBaHus.

€5 TRANSMISSIOONI JAHUTUS
Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piitidke puhastada ventilaatorit v&i transmissiooni, kui
mootor todtab voi transmissioon on kuum.

+ Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima v6i vajama hool-
dust, votke Ghendust I[ahima ametliku teeninduskeskusega.

@ Perdavimo veleno ausinimas
Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkamag ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

» Tikrinkite au$inimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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@) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai art, kad transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek&€jais velkosais tilts tika noplombéts ripnica un skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§éjam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jasu
tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUAITHO OXJTAXXOAHE

BeHTunatopbT noa oxnaxaauwute pebpa  Ha
ckopocTute TpsibBa ga ce MnoaabpKa 4WCT, 3a Oa ce
ocurypu 6esynpedyHo oxnaxgaHe. He onuteainTe aa
noyncTeaTe BeHTUNaTOpa MMM CKOpocTHaTa KyTus
[0KaTo paboTu ABUraTensT UMM AOKATO CKOPOCTHATA KyTus
e ropelua.

« [lpoBepeTe BeHTUNaTOpa 1 Ce yBepeTe, Ye NnepkuTte My
ca 34paBu U YUCTHU.

« TllpoBepeTe fanu He ca 3aMbpPCEHW OXnaxpawuTte
pebpa.

TPAHCAKCUATIHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcTa e xepmeTusMpaHa olle B 3aBO4a M B HopMareH
cny4vanm He 6u Tpabeano ga e HeobxoaMMa nogapbXKKa Ha
Te4yHocTTa. AKO OCTa ce pasxepMeTu3vpa unu no gpyra
npuynHa e Heobxoguma nogapbXKka, TpabBa aa ce CBbpXKeTe
C MECTHUSI OTOpU3MpaH CEPBM3 UMK C OTAEN 3a OOCNyXBaHe
Ha KMUEHTH.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

» Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificatica pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucrari de intretinere laaceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[OBuratenb He 3anyckaeTcs

1. OTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kapOtopaTope nnu Tpybe nogayun Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBUraTenb He 3anyckaeT ABuUraTenb
1. PaspsxeHHas batapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/oTKIYEHUS B HEMNpaBuUIibHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKUin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxpaHMTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuenneHns/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOM4YNBO
Cnuwwkom BbicOKasi CTyrneHb nepeaayn
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbtoparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunsrpa.
3akynopka BEHTUMsALMM TONNMBHOroO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
Mpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBurarens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunesTpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl BycKa BO3ayxa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTaTtok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHaga cBeva 3axuraHusi.

N~
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewncnpasHbIi nnaBkvin NnpeaoxpaHnTens.
2. OpfHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpOBOAOM W Nomtcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbi.

2. HewucnpaHbIVi nepeknoyaTens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCUpoOBKM OOHOMO UM 060MX HOXEWN B
pesynbtate NOBPEXAEHUS UM MIOXOoN GanaHCMpPOBKU
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynble HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi unv Mokpas Tpasa.

. HabusaHwue TpaBbl nog KoxyXx.

. PasnuyHoe gaBneHve Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBON U NIEBON
CTOPOHbI

. Cnvwkom Bbicokas CTyneHb nepenavn.
. npOCKaﬂbSblBaHMe NPMBOOHOIO peMHA.

~N o AR WN -~
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdinla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Noakwh =

Aku on tlhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh=

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Suudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loéikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklésana.

@Variklis neuzsiveda @Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

tSaasnkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N oorwN o

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Val'lk|IS dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba auSinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.
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3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas

AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.

Per ilga ar Slapia Zolé.

SusikimSusi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padangose.
Greitis per didelis.

Pavaros dirzas pasisuka.

Noaks~oODN=
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju

Akumulators izladgjies.

Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoSanas/atvienoSanas Iimenis nepareiza pozicija.
Galvenais drosinatajs bojats.

Aizdedzes slédzene bojata.

Sajlga/bremzes pedala drosibas kontakts bojats.
Sajiga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzmejs darbojas nevienmerigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. V3js kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats slédzis.

3. TIssavienojums vada.

Masina vibre

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas ltldzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmeérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.
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7. TobpceHe Ha noBpeam.
ﬂBMI’aTeﬂﬂT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [JedpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. [HedbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTa caeLy

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypartopa nnv ropuBonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUrartens
1. W3ToLleH akymynatop
2. Jlow koHTakT Mexay kabena u knemarta Ha

akymynaTtopa

3. Jlocta 3a BKkM4YBaHe Ha KOcayHWS arperaT B rpeluHa
no3unuus.

4. [ledbekTeH rnaBeH npegnasuren.

5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeHnpegnaseHKOHTaKTHaneaanaHacweanHuTens/
crnvpadkara.

7. He e HaTucHaTt Agokpan nepan Ha cbeguHutens/
crnvpadkara.

OBuratenaT paboTn HepaBHOMEpPHO
Tebpae BUCOKa npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
IpelwHo perynupaH kapbypaTtop.
3anylweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo o6e3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

MpeluHa perynMpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBONpoBoaa

BUraTenAT HAMa MOLLHOCT
3anyleH Bb3ayLleH punTbp
HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy
3ambpcsiBaHe B kapbypaTopa unu B ropuBonpoBoaa
lpewHa perynvpoBka Ha kapbypaTopa

BUraTensaT nperpsasam
lMpeTtoBapeH asurarten
3anyLeHu Bb3ayxoBoan nnu onaHum Ha oxnaxagaHeto
MoBpeneH BeHTMNATOp
TBbpae Manko UNn HUKaAKBO Macno B ABuratensi
lpellHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo
HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

COPWNSAE AONSE NO OALNS

AkymynaTopbT He ce 3apexnaa
1. [HedbekteH npeanasuren
2. [loBpepneHu egHa nnu NoBeYe KINETKM Ha akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexgy KnemuTe Ha akymynatopa u
kabenute.

OcBeTneHueTo He (PpyHKLMOHUpPa

1. [HedeKkTHun KpyLLKn

2. [edbekTeH knto4

3. KbCo cbegnHeHne B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. XnabaBu HOXoOBe
2. XnabaB gsurarten

3. [HebanaHc Ha egnHUs vnu OBaTa HOXa, MPUYUMHEH OT
noepena unu nowio GanaHcupaHe crep wnandgade.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoXoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

TBbpae Abnra unm Mokpa Tpesa

HaTtpynBaHe Ha TpeBa nof Kkopnyca Ha KocadHus arperat
PasnnuHoHansraHe BrymuteoTtnsBatanoradacHatacTpaHa
TeBbpae BUCOKa npefaska

Mpynnb3BaHe Ha 3aABMKBALLNSA PEMBK

Nooakwh=
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

N ookwhd=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

NooarwN =

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbéacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.
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Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrérii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de téiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.

Alunecarea curelei de transmisie.

No gkowopb=



8. XpaHeHue.

I10 3aBepleHNI0 Ce30Ha KolweHusi Heo6xoanmo

npeanpuHATL crieayolme 4eNCcTBUS:

e [loynctuTb BCHO MaLUUHY, OCOBEHHO, MoA KOXYXOM
pexyllero 6noka. Henb3s mcnonb3oBaTb ANst YUCTKU
BOA4Y noa AaeneHveM. Boga moxeTt nonacTtb B ABUraTenb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIy>KObl MaLLUHbI.

* [MokpacnTbBCE NOBPEXAEHHBLIE OKPALLEHHbIE MOBEPXHOCTM
Ana 3anTbl OT KOPPO3nn.

* [MomeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnuTtb TONNMMBO U3 TOMNMBHOIO 6aka. 3anycTutb ABUraTenb
W 0OXOaTbCs, NoKa BCE TOMMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraHusa 1 3anvTb OOHY CTOMOBYIO NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UuuHAP. [MpoKpyTUTL BPYYHYHO
asuratens, 4YToObl pacnpegenutb Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXMraHus.

* CHatb batapeto. [Nepesapsautb U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6atapeto
BO3[ENCTBUIO HN3KMX TeMnepaTyp.

e MawvHa JomkHa XpaHUTbCA B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUULLLEHHOM OT MbINN MecTe.

NPEOYNPEXAEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3MH A7 YUCTKU. Mcnonbayinte
0663)KVIpVIBaIOLIJ,VIe MowLmne cpeactesa U Tennyto soay.

CepBMcuoe OGCHy)KVI BaHue

Mpn odopmneHnn 3akas3oB NpefocTaBbTe CrEAYHLLYIo
MHopMaLMIo:

AaTy noKynku, MoAenb, TUM 1 CEPUINHBLIAHOMEp Kocurkn. Becerga
MCMOMb3YyNTe OpUrMHanbHble 3anacHble YacTu. o Bonpocam
rapaHTUMHOrO 06CNY>XMBaHNA NN PeMOHTa obpaluanTech K
Bawemy mectHoMmy aunepy unu guctpubytepy.

@Pérast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele votta jargmised

abinoud:

+ Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lGhendada.

» Parandage laki vigastused, et véltida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kitus otsa saab.

+ Keerake suutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange sultekuunal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagikasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke uhendust kohapealse
ametliku mitgiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezonag:

* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

+ |ranga reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija;
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos humerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojoSos solus:

* Notiriet visu masinu, it TpasSi zem grieSanas ierices
apvalka. Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar aug-
stu spiedienu. Udens var ieklit dzingja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

» Retusgjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [idzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cne,q Kpas Ha ce30Ha Tpﬂ63a Aa ce u3BbpLliaT crnegHuTe

AOeNHOCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumnHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13non3saTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 61 morna
Oa nNnpoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa Kytna n aa
CbKpaTW NMPOABIKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpaiiTe noBpeaun no nakoBOTO MOKpUTKE, 3a Aa
ce usberHe pbxasicBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha gsuraTens.

*  VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratens M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBeo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta cBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a ga ce pasnpegenn MmacroTto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefere ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
TemnepaTypu (Nof TodkaTta Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe MalwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noynucTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eH3on. BmecTto TOBa M3nonssante
cpeacTsa 3a obeamacnisiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpabea fa ce fgagar tuna
Ha MalLMHaTa 1 rogMHaTta Ha Nokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce ob6bpHeTe kbM Bawumsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe OpuUrnHanHu pe3epBHU YacTu.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

+  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul gi lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati-1 si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentruservice-ulingarantie gi reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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